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 Περίληυη 

 

Η παξνχζα δηαηξηβή απνηειεί κηα πξνζπάζεηα ζπζηεκαηηθήο κειέηεο ησλ 

θπξηφηεξσλ ραξαθηεξηζηηθψλ ηνπ θηλήκαηνο Θύειια θαη Οξκή (Sturm und Drang) 

θαη ηνπ Ρνκαληηζκνχ, κε ηδηαίηεξε έκθαζε ζηα εηδνινγηθά γλσξίζκαηα, φπσο 

απηά παξνπζηάδνληαη ζε έξγα ηνπ Goethe θαη ηνπ Shelley. 

 

Σαπηνρξφλσο γίλεηαη κηα πξνζπάζεηα γηα αλαδήηεζε επηδξάζεσλ απφ ηηο αξραίεο 

ηξαγσδίεο Πξνκεζέαο Γεζκώηεο ηνπ Αηζρχινπ θαη Ιθηγέλεηα ε ελ Σαύξνηο ηνπ 

Δπξηπίδε, ψζηε λα δηεξεπλεζεί ε πξνέιεπζε θαη ε εμέιημε ησλ ζπγθεθξηκέλσλ 

εηδνινγηθψλ ραξαθηεξηζηηθψλ ησλ λεφηεξσλ έξγσλ. 

 

ην πξψην κέξνο ηεο εξγαζίαο παξνπζηάδνληαη νη θνηλσληθνπνιηηηθέο ζπλζήθεο πνπ 

επηθξαηνχζαλ ηελ επνρή ηεο εκθάληζεο ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή ζηε 

Γεξκαλία θαη ζηελ Δπξψπε γεληθφηεξα θαη ηνπ Ρνκαληηζκνχ  ζηελ Αγγιία, θαζψο 

θαη ην ηζηνξηθφ θαη γξακκαηνινγηθφ πιαίζην αλάπηπμεο θαη εμέιημεο ησλ 

πξναλαθεξζέλησλ ινγνηερληθψλ θηλεκάησλ. Μειεηάηαη επίζεο ε εμέιημε, θαζηέξσζε 

θαη απφξξηςε ηνπ Κιαζηθηζκνχ ζηελ Δπξσπατθή  ινγνηερλία, θαζψο θαη ε ζρέζε ηνπ 

κε ηα πξναλαθεξζέληα ινγνηερληθά θηλήκαηα θαη ξεχκαηα, κε ζθνπφ λα απαληεζεί ην 

εξψηεκα εάλ κπνξνχκε λα κηινχκε γηα επηβίσζε ηνπ αξραίνπ δξάκαηνο ζην πιαίζην 

ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή θαη ηνπ Ρνκαληηζκνχ.  

 

ην δεχηεξν κέξνο ε αλάιπζε είλαη πεξηζζφηεξν θεηκελνθεληξηθή θαη έρεη σο άμνλα 

ηα έξγα Πξνκεζέαο Γεζκώηεο ηνπ Αηζρχινπ, Prometheus ηνπ Goethe θαη Prometheus 

Unbound ηνπ Shelley. Δπίζεο παξνπζηάδεηαη ε ζεσξεηηθή ππνδνκή γηα ηελ 

εηδνινγηθή κειέηε ησλ ραξαθηεξηζηηθψλ ησλ θηλεκάησλ, κέζα απφ ηα επί κέξνπο 

έξγα. 

 

Σν ηξίην κέξνο αζρνιείηαη κε ηνλ κχζν ζηελ Ιθηγέλεηα ε ελ Σαύξνηο ηνπ Δπξηπίδε 

θαη ζην νκφηηηιν πνίεκα ηνπ Goethe. Δπίζεο γίλεηαη κηα απφπεηξα ζχγθξηζεο κε 

αθεηεξηαθφ ζεκείν αλαθνξάο ην έξγν ηνπ Δπξηπίδε θαη ηελ επίδξαζή ηνπ, θαζψο 

θαη ηελ επηξξνή ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή ζην έξγν ηνπ Goethe. 
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Summary 

 

This dissertation is an attempt to research systematically the main features of the 

Storm and Stress movement and of Romanticism, with particular emphasis on their 

generic features as presented in works by Goethe and Shelley. 

 

At the same time, an attempt is made to identify influences, in those authors, from 

Aeschylus’ Prometheus Bound and Euripides’ Iphigenia in Tauris, so that the origin 

and evolution of the aforementioned features of the newer works may be investigated. 

 

The first part of the dissertation presents the socio-political conditions prevailing at 

the time of the Storm and Stress movement in Germany and Europe in general, and of 

Romanticism in England, as well as the historical and literary context of the 

development of the above-mentioned literary movements. It also studies the 

evolution, introduction and rejection of Classicism in European literature, as well as 

its relation to the above-mentioned literary movements, in order to establish whether 

it is meaningful to speak of the survival of ancient drama within the Storm and Stress 

movement and Romanticism.  

 

In the second part of the dissertation, the analysis is more text-centered and focuses 

on Aeschylus’ Prometheus Bound, Goethe’s Prometheus and Shelley’s Prometheus 

Unbound. It also offers theoretical foundations for the study of the characteristics of 

the aforesaid movements through the literary works examined. 

 

The third part deals with the myth in Euripides’ Iphigenia in Tauris and Goethe’s 

poem of the same title. An attempt is also made to explore aspects of the reception of 

Euripides’ play and to establish the influence of the Storm and Stress movement in 

Goethe's work. 

 

 

 

 



5 
 

 
 

Ευχαριςτίεσ 

 

Γηα ηελ εθπφλεζε ηεο παξνχζαο κεηαπηπρηαθήο δηαηξηβήο ζα ήζεια λα επραξηζηήζσ 

ηνλ επηβιέπνληα θαζεγεηή κνπ θχξην Ληαπή γηα ηελ ζεηηθή ηνπ ζηάζε, ηελ ππνκνλή, 

ηελ ακεζφηεηα πνπ επηδείθλπε θάζε θνξά πνπ ρξεηαδφκνπλ ηελ θαζνδήγεζή ηνπ 

θαζψο θαη ηηο εχζηνρεο παξαηεξήζεηο ηνπ. Θα ήζεια επίζεο λα επραξηζηήζσ ηα δχν 

άιια κέιε ηεο επηηξνπήο, θπξία ηδεξνπνχινπ θαη θχξην Πεηξίδε γηα ηηο πνιχ 

εχζηνρεο παξαηεξήζεηο θαη ζπκβνπιέο ηνπο. 

 

Δπραξηζηψ ηα κέιε ηεο νηθνγέλεηάο κνπ θαη φινπο ηνπο θίινπο κνπ γηα ηελ πίζηε 

ηνπο ζηελ επίηεπμε απηήο ηεο δηαηξηβήο θαη ζηελ ζπλερή ελζάξξπλζή ηνπο. 

Ξερσξηζηά ζα ήζεια λα επραξηζηήζσ ηελ θπξία Μφλα Κηηζνπνχινπ, ζθελνζέηε θαη 

δαζθάια κνπ ζην ζέαηξν, πνπ ήηαλ απηή ε νπνία κε έθαλε λα αγαπήζσ ην 

«ζθνηεηλφ» θαη ην «αιιφθνην» ζηνηρείν πνπ κπνξεί λα θξχβεη αθφκε θαη κηα αξραία 

ηξαγσδία.  
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ΔΙΑΓΧΓΗ 

1. ηότος ηης εργαζίας 

 

Σν θίλεκα Θχειια θαη Οξκή θαη ν Ρνκαληηζκφο κε γλψκνλα ηελ αθεηεξία ηνπο θαη 

ηελ επηξξνή πνπ δέρζεθαλ απφ πξνγελέζηεξα ινγνηερληθά θηλήκαηα, δελ έρνπλ 

κειεηεζεί επαξθψο ζηελ ειιελφθσλε βηβιηνγξαθία, θαη απηφ ππήξμε ε θπξηφηεξε 

αθνξκή γηα ηελ ζπγγξαθή ηεο παξνχζαο εξγαζίαο. Απνθαζίζηεθε ζπλεπψο λα ηεζεί 

ζην επίθεληξν ηεο έξεπλαο ε πηζαλή ζρέζε ησλ πξναλαθεξζέλησλ θηλεκάησλ κε ηελ 

αξραία ηξαγσδία, θαη λα γίλεη κηα πξνζέγγηζε ηνπ ηζηνξηθφ-γξακκαηνινγηθνχ άμνλα, 

κε ζεσξεηηθή θαη θξηηηθή αλάπηπμή ηνπ.  

 

Ωο αθεηεξία ηεο έξεπλαο νξηνζεηήζεθε ε πεξίνδνο ηεο γεξκαληθήο θαη αγγιηθήο 

ινγνηερληθήο παξαγσγήο πνπ έπεηαη ηνπ Κιαζηθηζκνχ (κέζα ηνπ 18
νπ

 αηψλα σο ηα 

κέζα ηνπ 19
νπ

 αηψλα). ηε ζπλέρεηα έγηλε ε επηινγή ησλ ζπγγξαθέσλ θαη ησλ έξγσλ 

εθείλσλ ηα νπνία ζα κπνξνχζαλ λα κειεηεζνχλ σο πεξηπηψζεηο επηβίσζεο ηνπ 

αξραίνπ δξάκαηνο θαη λα ζπγθξηζνχλ κε ηα νκφηηηιά ηνπο αξραία θείκελα, ψζηε λα 

δηαπηζησζεί ε πηζαλή δηαθεηκεληθή ζρέζε κεηαμχ ηνπο. 

 

Κξίζεθε αλαγθαίν ε παξνχζα δηαηξηβή λα ρσξηζηεί ζε ηξία κέξε. Η δηάθξηζε απηή 

εθθξάδεη ηε ζπλδπαζηηθή (ζε θξηηηθφ/ζεσξεηηθφ, θαζψο θαη ζε ηζηνξηθφ θαη 

γξακκαηνινγηθφ επίπεδν) πξνζέγγηζε ηνπ ζέκαηνο, ε νπνία έρεη σο ζηφρν ηελ 

ηεθκεξίσζε ηεο επηξξνήο πνπ ελδερνκέλσο άζθεζε ε αξραία ηξαγσδία ζε θηλήκαηα, 

ηα νπνία πξσηνγελψο απέξξηπηαλ ηνλ Κιαζηθηζκφ.  

 

 

2. Μεθοδολογία 

 

Ο ραξαθηήξαο ηνπ ζέκαηνο ηεο εξγαζίαο νξίδεη θαη ηε κέζνδν ηεο έξεπλαο, ε νπνία 

ζπλδπάδεη θαη ζπγθξηηηθά αμηνπνηεί ζηνηρεία θηινινγηθά, ζεσξεηηθά, ηζηνξηθά θαη 

θξηηηθά. Η ζπλδπαζηηθή θαη ζπγθξηηηθή κέζνδνο είλαη απηή πνπ κπνξεί λα 

ζπγθξνηήζεη κηα ζπλεπή επηρεηξεκαηνινγία γηα ηελ εμαγσγή βάζηκσλ 

ζπκπεξαζκάησλ.  
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Γηα ηελ έξεπλα ρξεζηκνπνηήζεθαλ ηα ίδηα ηα έξγα, ηφζν ησλ αξραίσλ ζπγγξαθέσλ, 

ηνπ Αηζρχινπ θαη ηνπ Δπξηπίδε, φζν θαη ησλ λεφηεξσλ, ηνπ Goethe θαη ηνπ Percy 

Shelley, θαζψο θαη ε ζρεηηθή (μελφγισζζε θπξίσο) βηβιηνγξαθία. Δπίζεο, εθηφο απφ 

ζπγθεθξηκέλεο εξγαζίεο πνπ ρξεζηκνπνηήζεθαλ γηα ηελ αλάιπζε ηνπ 

ηζηνξηθνθνηλσληθνχ θαη θηινινγηθνχ πιαηζίνπ, ρξεζηκνπνηήζεθαλ έγθξηηεο 

μελφγισζζεο κειέηεο γηα ηε ζρέζε αλάκεζα ζηελ αξραία ηξαγσδία αθελφο θαη ζηα 

θηλήκαηα ηεο Θχειιαο θαη Οξκήο θαη ηνπ Ρνκαληηζκνχ αθεηέξνπ. 

 

Η θξηηηθή επεμεξγαζία ηνπ πιηθνχ νδήγεζε ζε επξχηεξα ζπκπεξάζκαηα, ηα νπνία 

εθηίζεληαη ζπγθεληξσηηθά ζην ηξίην κέξνο ηεο εξγαζίαο, φπνπ απαληάηαη ην εξψηεκα 

εάλ ην θίλεκα Θχειια θαη Οξκή θαη ν Ρνκαληηζκφο έρνπλ επεξεαζηεί, θαη ζε πνην 

βαζκφ, απφ ηελ αξραία ηξαγσδία θαη αλ εκκέζσο, ηα πξναλαθεξζέληα θηλήκαηα 

έρνπλ ζπκβάιεη κε ηε ζεηξά ηνπο ζηελ επηβίσζε ηνπ αξραίνπ δξάκαηνο. 
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ΜΔΡΟ Α’ 

 

Κλαζικιζμός-Θύελλα και Ορμή-Ρομανηιζμός 
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Οι αρταιοελληνικές επιδράζεις ζηη λογοηετνία ηης Γύζης 

Μεηά ηνπο θνηεηλνχο Αηψλεο, γχξσ ζην 1100,1 ε Γπηηθή Δπξψπε αξρίδεη λα 

αλαθαιχπηεη μαλά ηνλ θιαζηθφ πνιηηηζκφ. Δηδηθφηεξα κεηαμχ 1400 θαη 1700, ε 

Γπηηθή Δπξψπε ζηξάθεθε πξνο ηα θιαζηθά ηδεψδε θαη ηηο θιαζηθέο ηέρλεο, 

αθνκνηψλνληάο ηα ή πξνζαξκφδνληάο ηα ζηα δεδνκέλα ηεο λέαο επνρήο, 

δεκηνπξγψληαο έηζη λέεο κνξθέο ηέρλεο θαη ζθέςεο, ππφ ην ηζρπξφ εξέζηζκα ηνπ 

θιαζηθνχ πνιηηηζκνχ.  

Καηά ην δεχηεξν κηζφ ηνπ 18
νπ

 αηψλα, ε ινγνηερλία αιιάδεη κεζφδνπο θαη 

ραξαθηήξα. Η εγθεθαιηθφηεηα (κε ηελ έλλνηα ηεο πεξηνξηζκέλεο έθθξαζεο ηνπ 

ζπλαηζζήκαηνο) πνπ ραξαθηήξηδε ηελ πξνγελέζηεξε ινγνηερληθή παξαγσγή (ηδίσο 

ηνλ θιαζηθηζκφ) δίλεη ηε ζέζε ηεο ζην ζπλαίζζεκα θαη ζηε δηήγεζε θαληαζηηθψλ 

γεγνλφησλ. Η επθπΐα θαη ν απηνέιεγρνο ηνπ ζπγγξαθέα απνξξίπηνληαη σο ηερλεηά 

ηδεψδε, ελψ παξαηεξείηαη κηα ζηξνθή πξνο ηελ επαηζζεζία θαη ηελ απζφξκεηε 

έθθξαζε. Ο Μεζαίσλαο θαη εηδηθά ηα ηππνηηθά κπζηζηνξήκαηα, ηα ιεγφκελα 

ξνκάληδα (romances), γίλνληαη αληηθείκελα ζαπκαζκνχ. Δπξφθεηην γηα έξγα πνπ ήηαλ 

γξακκέλα ζε κηα απφ ηηο ιαηηλνγελείο ή «ξνκαληθέο» γιψζζεο (γαιιηθά, ηηαιηθά, 

πνξηνγαιηθά, ηζπαληθά, ξνπκάληθα, ηηο ιεγφκελεο «ξνκαληθέο» γιψζζεο).2 Απφ ηνλ 

φξν απηφ ζα πξνέιζεη ν φξνο «ξνκαληηθφο», πνπ εθθξάδεη ηα πλεπκαηηθά θαη 

αηζζεηηθά ηδεψδε ηνπ λένπ θηλήκαηνο.3 

χκθσλα κε ηνλ Gilbert Highet ηφζν ε Αλαγέλλεζε φζν θαη ε πλεπκαηηθή 

επαλάζηαζε πνπ αξγφηεξα νδήγεζε ζηνλ Ρνκαληηζκφ, ήηαλ δχν ζπκπιεξσκαηηθέο 

θάζεηο ζηελ εμεξεχλεζε ηεο αξραηφηεηαο.4 Καηά ηελ πξψηκε Αλαγέλλεζε ππήξμε 

ζηξνθή θπξίσο πξνο ηελ θιαζηθή ιαηηληθή ινγνηερλία ελψ θαηά ηελ επαλαζηαηηθή 

επνρή πξηλ ηνλ Ρνκαληηζκφ εληζρχζεθε ε ζέζε ηεο αξραηνειιεληθήο γξακκαηείαο, ε 

νπνία, κε ηελ άλζεζε πιένλ ηνπ Ρνκαληηζκνχ παξακέξηζε ηε ξσκατθή επίδξαζε. Η 

αξραία Διιάδα απνηέιεζε παξάδεηγκα πξνο κίκεζε γηα ηνπο ζπγγξαθείο, θαιιηηέρλεο 

θαη ζηνραζηέο ηεο επνρήο. ηελ αλαβίσζε απηή ην ζεκαληηθφηεξν ξφιν έπαημε ε 

έθδνζε ηεο έξεπλαο ηνπ Richard Porson, θαζεγεηή Διιεληθψλ ζην Παλεπηζηήκην ηνπ 

Cambridge, ζρεηηθά κε ηνπο αξραίνπο δξακαηνπξγνχο, ηνπο νπνίνπο πιένλ 

                                                           
1
 Highet 2000, 42 

2
 Highet 2000, 856 

3
 Highet 2000, 485 

4
 Highet 2000, 491 
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κπνξνχζαλ λα δηδαρζνχλ νη θνηηεηέο ηνπ Παλεπηζηεκίνπ, ελψ ηαπηνρξφλσο ε 

θαιιηεξγεκέλε ειίη, είρε ηελ επθαηξία λα αλαθαιχςεη απφ ηελ αξρή ην αξραίν 

ειιεληθφ ζέαηξν. εκαληηθφ ξφιν έπαημαλ επίζεο νη αξραηνινγηθέο αλαζθαθέο ηελ 

επνρή εθείλε, πνπ έθεξαλ ζην θσο ζπνπδαία ειιεληθά θαιιηηερλήκαηα, ηα νπνία 

κεηαθέξζεθαλ ζηελ Αγγιία θαη ηελ Γεξκαλία (Roe 2008, 41-42).  

Σελ επνρή ηνπ πλεπκαηηθνχ αλαβξαζκνχ πνπ νδήγεζε ζηε ιεγφκελε Γηακάρε ησλ 

Αξραίσλ θαη ησλ πγρξφλσλ (Γαιιία, ηέινο ηνπ 17
νπ

 αηψλα), νη λεσηεξηζηέο πνηεηέο, 

ν νπνίνη αληηηίζεληαη ζζελαξά ζηνλ Κιαζηθηζκφ, θαληάδνληαη κηα ηδεψδε ρψξα, ε 

νπνία πξνζεγγίδεη πεξηζζφηεξν ηελ Αζήλα θαη ιηγφηεξν ηε Ρψκε. Αξγφηεξα ν 

Shelley θαη ν Goethe γξάθνπλ ηα ζπνπδαία έξγα ηνπο εκπλεφκελνη απφ ηνλ Αηζρχιν 

θαη ηνλ Δπξηπίδε κάιινλ παξά απφ ηνλ ελέθα, ελψ ν Keats, ζε έξγα ηνπ φπσο ν 

Endymion εκπλέεηαη απφ ηνλ κεξν πεξηζζφηεξν παξά απφ ηνλ Βηξγίιην.5 

Σα θηλήκαηα πνπ έθεξαλ αιιαγέο ζηελ  ινγνηερληθή παξαγσγή ηεο Δπξψπεο ηνπ 18
νπ

 

αηψλα είραλ κεγάιε απήρεζε θαη επηξξνή ζηελ επνρή ηνπο εμαηηίαο ηεο αληίζεζήο 

ηνπο πξνο ην θιίκα πνπ είρε δηακνξθψζεη ν Κιαζηθηζκφο. Πξηλ γίλεη νπνηαδήπνηε 

ζχγθξηζε κεηαμχ ησλ αξραίσλ θεηκέλσλ θαη ησλ λεφηεξσλ, απηψλ ηνπ Goethe θαη 

Shelley, ρξήζηκν είλαη λα γίλεη κηα ζχληνκε αλαθνξά ζηνλ Κιαζηθηζκφ, ην θίλεκα 

Θχειια θαη Οξκή θαη ζηνλ Ρνκαληηζκφ, ψζηε λα δηαπηζησζεί ηειηθψο πνηα ε 

δηαθσλία θαη πνηα ε απφθιηζε απηψλ ησλ ινγνηερληθψλ ηάζεσλ θαη ξεπκάησλ απφ 

ηελ αξραία ειιεληθή ινγνηερλία. 

 

 

1. Κλαζικιζμός 

 

Ο φξνο «θιαζηθφο» πνπ είζηζηαη λα πξνζδηνξίδεη ινγνηερληθά θαη θαιιηηερληθά έξγα 

ηνπ 17
νπ

 αηψλα, ρσξίο σζηφζν λα εθθξάδεη ηε ζπλνιηθή ινγνηερληθή παξαγσγή ηεο 

ζπγθεθξηκέλεο επνρήο,6 έιθεη ηελ θαηαγσγή ηνπ απφ ην ιαηηληθφ scriptor classicus, 

ην νπνίν αλαθεξφηαλ ζηνπο ζπγγξαθείο εθείλνπο πνπ ρξεζηκνπνηνχζαλ κηα 

επηκειεκέλε γιψζζα θαη απεπζχλνληαλ κε ηα έξγα ηνπο ζηνπο ιίγνπο θαη 

                                                           
5
 Highet 2000, 491-492 

6
 Βάξζνο 1999, 184 
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θαιιηεξγεκέλνπο. Έθηνηε ην επίζεην θιαζηθφο αλαθέξεηαη αμηνινγηθά ζηα έξγα 

εθείλα πνπ είλαη πςειήο θαιιηηερληθήο αμίαο, ηα νπνία είλαη αλαγλσξηζκέλα σο 

δηαρξνληθά πξφηππα θαη απνηεινχλ αληηθείκελα κειέηεο θαη κίκεζεο απφ ηνπο 

κεηαγελέζηεξνπο ζπγγξαθείο.7  

 

Αξρηθά, γηα ηνπο αλζξσπηζηέο ηεο Αλαγέλλεζεο ν φξνο «θιαζηθφο» ζήκαηλε ην 

θαιιηηέρλεκα ην νπνίν ήηαλ ππεξρξνληθφ θαη είρε δεκηνπξγεζεί απφ κεγάινπο 

θαιιηηέρλεο, απνηεινχζε θαλφλα θαη πξφηππν θαη εξρφηαλ απφ ην παξειζφλ γηα λα 

θσηίζεη ην δξφκν πξνο ην κέιινλ. Η ηδεαηή θαιιηηερληθή πεξίνδνο πνπ νλνκάζηεθε 

θιαζηθή ήηαλ ν 5
νο

 αηψλαο π.Χ., ν ιεγφκελνο ρξπζφο αηψλαο ηνπ Πεξηθιή θαζψο θαη 

ε αθκή ηεο Ρψκεο, πνπ πεξηιακβάλεη ηα ρξφληα ηεο γέλλεζεο ηνπ Χξηζηνχ.8 

 

Πεξί ηα ηέιε ηνπ 17
νπ

 αηψλα ε θξηηηθή ηεο ινγνηερλίαο απαζρνιεί πνιινχο ιφγηνπο 

θαη ινγνηέρλεο ζηε δπηηθή Δπξψπε. Η θιαζηθηζηηθή ηάζε επηβάιιεη ηε ζπζηεκαηηθή 

κειέηε θαη κίκεζε ησλ θιαζηθψλ έξγσλ ηεο αξραίαο ειιεληθήο θαη ιαηηληθήο 

γξακκαηείαο θαη βξίζθεη ηνπο θπξηφηεξνπο εθθξαζηέο ηεο, ζε επίπεδν θξηηηθήο αιιά 

θαη παξαγσγήο έξγσλ, ζηε Γαιιία ηεο επνρήο ηνπ Λνπδνβίθνπ ΙΓ’. Σν θιαζηθηζηηθφ 

ηδεψδεο ηεο επνρήο φζνλ αθνξά ηε ινγνηερλία εθθξάδεηαη απφ ηνλ Nicolas Boileau 

(1636-1711) ζην έξγν ηνπ Art Poétique (Πνηεηηθή Σέρλε) ηνπ 1674.9 

 

Ο ζαπκαζκφο γηα ηελ θιαζηθή ινγνηερλία νδήγεζε ζηελ αληίιεςε πσο ηα θιαζηθά 

έξγα ήηαλ αδχλαην λα μεπεξαζηνχλ, νπφηε νη ζχγρξνλνη ζπγγξαθείο θαη πνηεηέο ζα 

έπξεπε απιψο λα αξθεζηνχλ ζην λα ηα ζέβνληαη, ρσξίο λα έρνπλ ηελ ειπίδα πσο ζα 

κπνξνχζαλ λα ηα μεπεξάζνπλ.10 Ο ππεξβνιηθφο ζαπκαζκφο σζηφζν, πξνθάιεζε κηαλ 

αληίξξνπε ηάζε: πνιινί εθπξφζσπνη ησλ «λενηέξσλ» (modernes) έθξηλαλ φηη 

νξηζκέλα ζεσξνχκελα σο θιαζηθά έξγα είλαη θαθνγξακκέλα θαη ραξαθηεξίδνληαη 

απφ έλαλ ζεκειηαθφ παξαινγηζκφ.11 Ο Francis Bacon κάιηζηα ππνζηήξημε αλνηρηά 

πσο «ηίπνηα δε ζα κπνξέζεη λα επηηεπρζεί, αλ δελ απνξξηθζνχλ φιεο νη αξραίεο 

ηέρλεο […] νηηδήπνηε παξνπζηάδεηαη κε ην πξφζσπν ηεο αξραηφηεηαο πξέπεη λα 

                                                           
7
 Βάξζνο 1999, 182 

8
 Χξπζνκάιιε- Heinrich 2016, 314 

9
 Βάξζνο 1999, 183 

10
 Highet 2000, 367-368 

11
 Highet 2000, 377 
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θαηαζηξαθεί θαη λα μεξηδσζεί».12
 Ο Descartes, φπσο αλαθέξεη ν Highet (2000, 385), 

ππεξήθαλνο πνπ δεκηνπξγνχζε ηε δηθή ηνπ θηινζνθία, δήισλε πσο είρε μεράζεη 

ηειείσο ηελ ειιεληθή γιψζζα.  

 

Δπηζήκσο ε πξψηε ακθηζβήηεζε ηνπ θιαζηθηζκνχ θάλεη ηελ εκθάληζή ηεο ην 1688 

ζηε Γαιιία θαη πάιη, κε κηα ζεηξά θεηκέλσλ πνπ εθθξάδνπλ δεκφζηα ηελ αληίζεζή 

ηνπο πξνο ηνπο απζηεξνχο θαλφλεο ηνπ Κιαζηθηζκνχ. Πξφθεηηαη γηα ηε γλσζηή 

Γηακάρε Αξραίσλ θαη Νενηέξσλ ή Μάρε ησλ Βηβιίσλ, ηελ νπνία ν Gilbert Highet 

ραξαθηεξίδεη σο «έλα επεηζφδην ηνπ κεγάινπ πνιέκνπ πνπ θξάηεζε δπν ρηιηάδεο 

ρξφληα θαη καίλεηαη αθφκε: ηνπ πνιέκνπ αλάκεζα ζηελ παξάδνζε θαη ηνλ 

κνληεξληζκφ, αλάκεζα ζηελ πξσηνηππία θαη ηελ απζεληία.» 13 

 

Η πξψηε απηή δηακάρε ζα είλαη ε αξρή κηα ζεηξάο εληάζεσλ κεηαμχ ηνπ 

Κιαζηθηζκνχ θαη ηεο λεσηεξηθήο ζεσξεηηθήο θαη ηζηνξηθήο πξνζέγγηζεο ηεο 

ινγνηερλίαο, νη νπνίεο ζα ζπλερηζηνχλ θαη θαηά ηνλ 18
ν
 αηψλα.14 Η ζηξνθή πξνο ηελ 

επαηζζεζία θαη ην ζπλαίζζεκα θαηά ην δεχηεξν κηζφ ηνπ 18
νπ

  αηψλα ζα νδεγήζεη ην 

άηνκν πξνο ηελ εμεξεχλεζε ηνπ Δγψ θαη ηελ απνκάθξπλζε απφ ηα θιαζηθά 

πξφηππα.15 Αμίδεη λα ζεκεησζεί πσο ζηελ πεξίπησζε ηνπ  γεξκαληθνχ θιαζηθηζκνχ 

ζπγθεθξηκέλα, παξαηεξήζεθαλ δχν πφινη: 1. ν θιαζηθηζκφο απέλαληη ζην κπαξφθ θαη 

ηνλ Ρνκαληηζκφ, 2. ε ζχλζεζε ησλ δχν αληηζέζεσλ: ηεο αξραηφηεηαο θαη ηνπ 

κνληεξληζκνχ (κε ηελ έλλνηα ηνπ ζχγρξνλνπ θαη επίθαηξνπ), ηεο  αζηηθήο 

νηθνπκεληθφηεηαο θαη ηνπ εζληθνχ ζηνηρείνπ, ηεο θχζεο θαη ηνπ πλεχκαηνο. 

Χαξαθηεξηζηηθή είλαη ε άπνςε ηνπ Schlegel πεξί ηνπ γεξκαληθνχ θιαζηθηζκνχ: «Οη 

πεξηζζφηεξνη δελ κπνξνχλ λα ζθεθηνχλ ηνλ θιαζηθηζκφ ρσξίο ηελ έθηαζε κηιίσλ, ην 

βάξνο θαληαξηψλ θαη ηε δηάξθεηα αηψλσλ».16 

 

Σν βαζηθφ εξψηεκα ζηε δηακάρε απηή είλαη εάλ νη ζχγρξνλνη ζπγγξαθείο ζα πξέπεη 

λα ζαπκάδνπλ θαη λα κηκνχληαη ηνπο κεγάινπο αξραίνπο Έιιελεο ζπγγξαθείο ή εάλ 

ηα αηζζεηηθά ππνδείγκαηα ηεο θιαζηθήο επνρήο έρνπλ μεπεξαζηεί θαη αληηθαηαζηαζεί 

κε άιια λεφηεξα θαη θαηαιιειφηεξα. Οη ππνζηεξηθηέο ησλ «λενηέξσλ» απνδέρνληαη 

                                                           
12

 Highet 2000, 385 
13

 Highet 2000, 366 
14

 Βάξζνο 1999, 184 
15

 Πξνβαηά  2000, 30 
16

 Χξπζνκάιιε- Heinrich 2016, 315 
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ηηο ζεσξίεο ηνπ Κιαζηθηζκνχ γηα ηελ αλζξψπηλε θχζε, πηζηεχνπλ φκσο πσο ε 

λεφηεξε επνρή ζπλδηαιέγεηαη θαιχηεξα κε ηηο αμίεο ηνπ νξζνινγηζκνχ θαη ηνπ 

επηζηεκνληθνχ πλεχκαηνο, θάηη γηα ην νπνίν νη «αξραίνη» ήηαλ αλεπαξθείο. Οη 

ππνζηεξηθηέο ηνπ Κιαζηθηζκνχ αληηζέησο ππνζηεξίδνπλ πσο ηα θιαζηθά πξφηππα 

απνηεινχλ κηα άξηηα θαηεπζπληήξηα γξακκή ζρεηηθά κε ηηο γεληθέο αμίεο πνπ 

πξνβάινπλ, αλεμάξηεηα απφ ηελ πξφνδν ηεο επνρήο ζε πιηθνηερληθφ επίπεδν θαη ηελ 

αιιαγή ζπλεζεηψλ.17  

 

 

-Σο παράδειγμα ηης Γερμανίας 

 

Χαξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα ησλ απφςεσλ πνπ επηθξαηνχζαλ απνηειεί ε Γεξκαλία 

φπνπ απφ ηα κέζα ηνπ 19
νπ

 αηψλα δεκηνπξγήζεθε έλα πξφηππν ινγνηερληθήο 

παηδείαο, ζηελ νπνία ηα θιαζηθά έξγα θαηείραλ πεξίνπηε ζέζε. Η κφξθσζε απηή, 

θαζψο ήηαλ πξνλφκην ηεο ειίη, δηαθνξνπνηήζεθε απφ ηε κφξθσζε ηεο ιατθήο κάδαο, 

κε απνηέιεζκα ν Κιαζηθηζκφο λα πεξηζσξηνπνηεζεί ζηε ζπλείδεζε ηεο εζληθήο 

αζηηθήο θνπιηνχξαο. Γηα ην ιφγν απηφ επηθξάηεζε ε άπνςε πσο ν Κιαζηθηζκφο δελ 

ήηαλ ην ηδαληθφ ηνπ αλζξσπηζκνχ, αιιά κάιινλ ζηνηρείν ελφο νπκαληζκνχ θνηλσληθά 

πεξηραξαθσκέλνπ (Χξπζνκάιιε- Heinrich 2016, 320). 

 

Η αληίδξαζε ζηελ απνιπηαξρία ησλ απηνθξαηνξηψλ ηεο επνρήο – ηεο 

Απζηξννπγγξηθήο, ηεο Ρσζηθήο, ηεο Οζσκαληθήο – θαη ν αλαδπφκελνο εζληθηζκφο 

ζηάζεθε ν βαζηθφο παξάγνληαο ηεο ζηξνθήο ηνπ Ρνκαληηζκνχ πξνο ηηο εζληθέο 

ινγνηερλίεο θαη ηηο ιατθέο παξαδφζεηο. Ωζηφζν, ε ηάζε πνιιψλ Γεξκαλψλ (π.ρ. 

Schiller θαη Fichte), γηα πνιηηηζηηθφ απηνέπαηλν νδήγεζε αξγφηεξα ζε έλαλ ζηξεβιφ 

ηνπηθηζκφ πνπ δελ είρε ζρέζε κε ην φξακα ησλ πξσηεξγαηψλ ηνπ γεξκαληθνχ 

Ρνακληηζκνχ. Ιζρπξηζκνί φπσο φηη ν θφζκνο ζα γηαηξεπηεί κε ηε βνήζεηα ησλ 

Γεξκαλψλ πνπ έρνπλ αλαιάβεη κηα πνιηηηζκηθή απνζηνιή, είραλ εζληθηζηηθέο θαη 

ηκπεξηαιηζηηθέο ζπλέπεηεο.18 Σα θιαζηθηζηηθά θείκελα ζεσξήζεθαλ άλεπξα θαη 

κεγαιναζηηθά, ηα νπνία θαη παξακεξίζηεθαλ, γηα λα επηβιεζεί ε βνξεηνγεξκαληθή, 

εζληθή θαη παηξηδνιαηξηθή πνίεζε (Χξπζνκάιιε-Heinrich 2016, 321). ηελ εζληθή 

εγσθεληξηθφηεηα πνπ κπνξεί λα νδεγήζεη ζηελ πφισζε, αληηπαξαηέζεθε ε αληίιεςε 

                                                           
17

 Βάξζνο 1999, 184 
18

 Χξπζνκάιιε- Heinrich 2016, 315-316 
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ηεο νηθνπκεληθήο ζπλέρεηαο πνπ εθθξάδεηαη κέζα απφ ηα ιεγφκελα ηνπ Gilbert 

Highet (2000, 384): 

 

Ο πνιηηηζκφο ζα γηλφηαλ θησρφηεξνο, αλ νπνηαδήπνηε επξσπατθή ή 

ακεξηθαληθή ρψξα έπεθηε ζχκα ηεο απηαπάηεο φηη έρεη ηε δηθή ηεο 

ινγνηερλία θαη ηνλ δηθφ ηεο πνιηηηζκφ. Οη πνιηηηθνί κπνξνχλ λα είλαη 

εζληθηζηέο […] Οη θαιιηηέρλεο φκσο […] δεκηνπξγνχλ ην έξγν ηνπο κέζα 

ζε κηα παξάδνζε πνπ θαιχπηεη πνιιέο ρψξεο θαη ηζηνξίεο […]. Οη 

θαιχηεξνη δεκηνπξγηθνί θαιιηηέρλεο είλαη εθείλνη πνπ δνπλ πιεξέζηεξα 

κέζα ζην έζλνο θαη ζηελ επνρή ηνπο, αιιά θαη κέζα ζην επξχηεξν ξεχκα 

ηνπ πνιηηηζκνχ […]. 

 

 

 

2. Θύελλα και Ορμή 

 

Ο Γηαθσηηζκφο, αληηδξψληαο ζηνλ ζεσξνχκελν ζθνηαδηζκφ ησλ πξνεγνχκελσλ 

επνρψλ, ζηεξίρζεθε ζηε ινγηθή θαη ηελ εκπεηξία, παξαγθσλίδνληαο ην ζπλαίζζεκα 

θαη ηελ ειεχζεξε έθθξαζή ηνπ. Καηά ην πξψην κηζφ ηνπ 18
νπ

 αηψλα ε λέα ινγνηερλία 

πνπ θάλεη ηελ εκθάληζή ηεο πξνζπαζνχζε λα κεηαβηβάζεη ζε φια ηα ινγνηερληθά 

είδε ηηο βαζηθέο αξρέο ηνπ Γηαθσηηζκνχ: νξζνινγηζκφο, αλζξσπηζκφο θαη 

ρξεζηκφηεηα.
19

 ην δεχηεξν κηζφ ηνπ 18
νπ

 αηψλα σζηφζν, θαη ελψ ν νξζνινγηζκφο 

έρεη θηάζεη ζην απφγεηφ ηνπ, παξαηεξείηαη ε επάλνδνο ηνπ ζηνηρείνπ ηεο επαηζζεζίαο 

ζηελ Σέρλε, θαη κάιηζηα κέζα απφ ην έξγν ζηνραζηψλ πνπ ζπλδένληαη κε ηνλ 

Γηαθσηηζκφ, φπσο ν Rousseau θαη ν Diderot. Πξφθεηηαη γηα ηελ αλαγέλλεζε ηεο 

θαληαζίαο θαη ηνπ ιπξηζκνχ, πνπ επί έλαλ αηψλα ζρεδφλ, απνζησπήζεθαλ ππφ ην 

βάξνο ηνπ νξζνινγηζκνχ.20  

 

Δλψ πξφθεηηαη γηα  «αληαξζία», ζχκθσλα κε κειεηεηέο, ε ζηξνθή απηή σζηφζν πξνο 

ηελ επαηζζεζία θαη ην ζπλαίζζεκα δελ έξρεηαη ζε ξήμε κε ηηο ηδέεο ηνπ 

Γηαθσηηζκνχ, αιιά ηξνθνδνηείηαη θαη αλαθχεηαη απφ ηνπο θφιπνπο ηνπ. Σν 

ζπλαίζζεκα είλαη ην ινγηθφ επαθφινπζν ηεο ηδέαο φηη ν άλζξσπνο είλαη έλα 

                                                           
19

 Χξπζνκάιιε- Heinrich 2016, 229 
20

 Πξνβαηά 2000, 28 
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απηνδεκηνχξγεην νλ πνπ κπνξεί ειεχζεξα λα θαζνξίδεη ηνλ λνπ θαη ηα ζπλαηζζήκαηά 

ηνπ.21  

 

Η Αλαγέλλεζε, πνπ άιιαμε ηελ Δπξψπε ζε θάζε έθθαλζε ηνπ πνιηηηζκνχ θαη ηεο 

ηζηνξίαο ηεο, μεθίλεζε ζηε Γεξκαλία κφιηο θαηά ηα κέζα ηνπ 18
νπ

 αηψλα, 

θαζπζηεξψληαο, φπσο παξαηεξεί ν Highet, 200 ρξφληα ζε ζρέζε κε άιιεο επξσπατθέο 

ρψξεο.22 πσο ζπλέβε ζηε Βξεηαλία, ζηε Γαιιία ή ζηελ Ιηαιία ηελ επνρή ηεο 

Αλαγέλλεζεο, έηζη θαη ζηελ πεξίπησζε ηεο Γεξκαλίαο παξαηεξείηαη έλα λέν θαη επξχ 

ελδηαθέξνλ ηνπ θνηλνχ γηα ηνλ θιαζηθφ πνιηηηζκφ: γξάθνληαη λέα έξγα θαηά κίκεζε 

ησλ αξραίσλ Διιήλσλ θαη Ρσκαίσλ ζπγγξαθέσλ, ηδξχνληαη λέεο ζρνιέο ή 

αλαλεψλνληαη νη ήδε ππάξρνπζεο κε ηελ δηδαζθαιία ηεο θιαζηθήο ινγνηερλίαο, 

ηζηνξίαο θαη θηινζνθίαο, θαη θάλνπλ ηελ εκθάληζή ηνπο κεγάινη πνηεηέο θαη ιφγηνη 

πνπ εκπλένληαη απφ ηα θιαζηθά ηδεψδε. 23   

 

Η ηάζε εαπηή εθθξάζηεθε θαη’ αξράο κε ην γεξκαληθφ θίλεκα πνπ έκεηλε γλσζηφ κε 

ηελ επσλπκία Θχειια θαη Οξκή (Sturm und Drang). Σν θίλεκα θάλεη ηελ εκθάληζή 

ηνπ ηε δεθαεηία ηνπ 1770 ζην ηξαζβνχξγν, κε ζεκείν εθθίλεζεο ηελ θαζνξηζηηθή 

πξψηε γλσξηκία ησλ δχν ηδξπηηθψλ κειψλ ηνπ, ηνπ Johann Wolfgang von Goethe θαη 

ηνπ Johann Gottfried von Herder, ην 1770.24 Η νλνκαζία ηνπ πξνήιζε απφ ην δξάκα 

ηνπ Klinger (1777) κε ηνλ ηίηιν Sturm und Drang,25 φπνπ ν θεληξηθφο ήξσαο ηνπ 

έξγνπ «μερεηιίδεη νξκή θαη δχλακε».26 Αξγφηεξα ζην θίλεκα πξνζηίζεληαη νη Schiller, 

Lenz, Klinger, Heinse.27 Οη ινγνηέρλεο πνπ πξφζθεηληαη ζην θίλεκα Θχειια θαη 

Οξκή είλαη ζπλήζσο λεαξήο ειηθίαο (20-30 εηψλ) θαη ππνζηεξίδνπλ ηελ εθθξαζηηθή 

ακεζφηεηα θαη ην αλεπηηήδεπην χθνο.28  

 

ηελ ςπρξή ινγηθή πνπ σο ηφηε πξσηνζηαηνχζε νη δεκηνπξγνί ηνπ Sturm und Drang 

αληηηάζζνπλ ηε δχλακε ηεο ηδηνθπΐαο, αλάγνληαο ζε θνξπθαίν ζχκβνιφ ηεο ηνλ κχζν 

ηνπ Πξνκεζέα, ηελ αληαξζία ηνπ θαη ηελ επαλαζηαηηθφηεηά ηνπ. Ο ζπγθεθξηκέλνο 
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 Benoit-Dusausoy θαη Fontaine 1999, 262 
22

 Highet 2000, 502 
23

 Highet 2000, 502 
24

 Highet 2000, 510 
25

 Leidner 1989, 179b  
26

 Highet 2000, 859 
27

 Μπνδίδην 2006, 140-144 
28

 Borries θαη Borries 1991, 198 
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ήξσαο γίλεηαη ην πξφηππν ησλ πνηεηψλ θαη ινγνηερλψλ πνπ ακθηζβεηνχλ θαη 

απνξξίπηνπλ ηηο ινγνηερληθέο ζπκβάζεηο πνπ ίζρπαλ σο ηφηε.29 Άκεζν θίλεηξν ησλ 

νπαδψλ ηνπ θηλήκαηνο είλαη ε απνηίλαμε ηνπ γαιιηθνχ θιαζηθηζκνχ θαη ε 

απειεπζέξσζε απφ ηα γαιιηθά πξφηππα:30 ν Κιαζηθηζκφο, πνπ ήηαλ ην θπξίαξρν 

αηζζεηηθφ ξεχκα σο ηφηε, επέβαιιε ηε κίκεζε ηεο ειιεληθήο αξραηφηεηαο, θαη ε 

«ειιελνκαλία» πνπ εμαπισλφηαλ ζε φιε ηελ Δπξψπε, ζε ζπλδπαζκφ κε ηελ 

πνιηηηζηηθή ππεξνρή ηεο θιαζηθηζηηθήο Γαιιίαο, θαηαπίεδε νηηδήπνηε γεξκαληθφ, 

ζηηγκαηίδνληάο ην σο άηερλν θαη ππνδεέζηεξν.31 πσο αλαθέξεη ν Highet (2000, 

510), ηελ επνρή ηνπ κπαξφθ ζπγθεθξηκέλα «πνιινί αηζζάλνληαλ ηνπο αξραίνπο 

ζπγγξαθείο ζαλ πειψξην βάξνο πνπ ηνπο πίεδε ηε ζθέςε». 

 

Σα βαζχηεξα αίηηα πνπ νδήγεζαλ ζηε γέλεζε ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή έρνπλ 

λα θάλνπλ κε ηελ θνηλσληθνπνιηηηθή θαηάζηαζε πνπ επηθξαηεί ζηελ Γεξκαλία, ε 

νπνία είλαη θαηαθεξκαηηζκέλε ζε ηξηαθφζηα θξαηίδηα θαη δχν ζξεζθείεο κεηά ηνλ 

Σξηαθνληαεηή Πφιεκν.32 Σν πνιηηηζηηθφ θιίκα πνπ δεκηνπξγήζεθε ζηε Γεξκαλία 

κεηά ηελ πηψζε ηνπ Ναπνιένληα θαη ηελ επάλνδν ησλ απνιπηαξρηθψλ κνλαξρηψλ 

ήηαλ απφιπηα ππνηαγκέλν ζηελ πνιηηηθή θαη ζξεζθεπηηθή ινγνθξηζία. Η θαηάζηαζε 

απηή πνπ πξνθάιεζε αγαλάθηεζε θαη θαηαπίεζε ζηηο κάδεο, βξήθε δηέμνδν κέζσ ηεο 

Σέρλεο.33 Η αλάγθε γηα επαλαμηνιφγεζε ηεο εζληθήο ζπλείδεζεο, ηεο γεξκαληθήο 

γιψζζαο θαη ηεο δεκνηηθήο πνίεζεο είλαη πιένλ επηηαθηηθή, θαη απαηηείηαη ε χπαξμε 

κηα ελσηηθήο δχλακεο, ξφιν πνπ πνιιέο θνξέο θαινχληαη λα δηαδξακαηίζνπλ ηα 

θαιιηηερληθά ξεχκαηα ζηελ θνηλσλία.34 Ωο πξφηππν πνηεηηθήο δεκηνπξγίαο 

πξνβάιινληαλ ηψξα ηα δεκνηηθά ηξαγνχδηα. Γηα ηνλ ιφγν απηφ παξαηεξήζεθαλ 

πξνζπάζεηεο απφ εθπξνζψπνπο ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή γηα επαλεμέηαζε θαη 

«ρξεζηκνπνίεζε» ησλ μεραζκέλσλ δεκνηηθψλ ηξαγνπδηψλ. Χαξαθηεξηζηηθφ 

παξάδεηγκα απνηειεί ε ζπιινγή ζηελ Αιζαηία θαη δεκνζίεπζε δεκνηηθψλ 

ηξαγνπδηψλ  απφ ηνλ Goethe θαη ηνλ Herder ην 1778/79. 35
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 Χξπζνκάιιε-Heinrich 2016, 221 
33

 Μπνδίδην 2006, 139 
34
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35
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Οη εθπξφζσπνη ηνπ θηλήκαηνο επηδηψθνπλ λα αλαδείμνπλ ηελ αηνκηθφηεηα θαη 

δηαθνξεηηθφηεηα ηνπ γεξκαληθνχ ιανχ ζε ζρέζε κε ηνπο ππφινηπνπο επξσπατθνχο 

ιανχο θαη θαη’ επέθηαζε ηελ αηνκηθφηεηα ηνπ αλζξψπνπ πνπ νη πνηθίιεο 

ζξεζθεπηηθέο πξνθαηαιήςεηο θαη δνμαζίεο πξνζπαζνχλ λα θαηαζηείινπλ σο θάηη 

θαθφ θαη ππεξθίαιν.36 

 

Άιιν έλα ραξαθηεξηζηηθφ ηεο λεσηεξηθήο απηήο αληίδξαζεο – ε νπνία εθθξάδεηαη 

αξρηθά κέζσ ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή– ήηαλ ε ζενπνίεζε ηεο θχζεο. Οη 

πνηεηέο ηεο επνρήο έδεημαλ κεγάιν ελδηαθέξνλ γηα ηε θχζε ζηελ άγξηα θαη ειεχζεξε 

κνξθή ηεο, ρξεζηκνπνηψληαο ηελ ζηα έξγα ηνπο σο ην ηδαληθφ ζθεληθφ: νη ηξηθπκίεο, 

ηα νξεηλά ηνπία θαη νη σθεαλνί απνηέιεζαλ ηνλ ρψξν εθείλν ζηνλ νπνίν αλαδχεηαη 

θαη βηψλεηαη ε ςπρνινγηθή εκπεηξία ηνπ ήξσα.37 Χαξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα 

απνηειεί ην έξγν Spectator (1711) ηνπ Joseph Addison, ζην νπνίν γίλεηαη ιφγνο γηα 

ηελ «επράξηζηε θξίθε» πνπ πξνθαινχζε ζηνλ ήξσα ην λα βιέπεη ηηο Άιπεηο θαη ηε 

ζάιαζζα.38 Πξνζπαζψληαο λα θαηαλνήζνπκε ην θαηλφκελν απηφ, αμίδεη λα 

πξνζέμνπκε ην παξαθάησ ρσξίν: 

 

 Οη ζπγγξαθείο πξνηηκνχλ ηε κνλαμηά θαη σο ζπλέπεηα ηεο πξφζιεςεο 

ηνπ Ρνπζζφ εκθαλίδεηαη ε αηζζεκαηνπνίεζε ηεο θπζηθήο εκπεηξίαο, θάηη 

πνπ αληηθαζξεθηίδεηαη ζηελ πνίεζε ηεο επνρήο γηα ηε θχζε. Η 

αλαδξνκηθή θίλεζε ηνπ ππνθεηκέλνπ απφ ηελ θνηλσλία ζηνλ εαπηφ ηνπ 

θαη ε ζηξνθή πξνο ηε θχζε απνηεινχλ ζπκπιεξσκαηηθέο ελέξγεηεο 

θπγήο απφ ηελ θνηλσλία.39 

 

Η ζεκαηνινγία ησλ έξγσλ ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή αληιείηαη απφ ηελ δσή 

ησλ απιψλ θαη θαζεκεξηλψλ αλζξψπσλ, απφ ηνλ θφζκν ησλ παηδηψλ, ησλ εξψσλ ηεο 

γεξκαληθήο ηζηνξίαο, αιιά θαη απφ ηνπο ήξσεο ηνπ νκεξηθνχ έπνπο θαη ηεο αηηηθήο 

ηξαγσδίαο, γεγνλφο πνπ απνδεηθλχεη πσο νη εθπξφζσπνη ηνπ θηλήκαηνο δελ δηάθεηληαη 

απνιχησο αξλεηηθά απέλαληη ζηα θιαζηθά πξφηππα.40 Αληηζέησο, ζχκθσλα κε ηνλ 
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Highet (2000, 510), «ν Lessing θαη νη νπαδνί ηνπ ηελ επνρή ηεο επαλάζηαζεο 

ζπλεηδεηνπνίεζαλ πσο νη Έιιελεο κπνξνχζαλ λα ηνπο βνεζήζνπλ λα εμειηρζνχλ». 

 

Κάπνηα ζηνηρεία ηα νπνία νη εθπξφζσπνη ηνπ θηλήκαηνο άληιεζαλ απφ ηελ αξραία 

ηξαγσδία θαη ηα δηαηήξεζαλ ζηα έξγα ηνπο, κεηνπζηψλνληάο ηα θαη πξνζαξκφδνληάο 

ηα ζηα αηζζεηηθά θαη ηδενινγηθά πξνζηάγκαηα ηνπ θηλήκαηφο ηνπο, είλαη ηα εμήο: 

 

   α) Η έληνλε αηνκηθφηεηα, πνπ ππάξρεη ήδε ζηελ αξραία ηξαγσδία (ν ηξαγηθφο 

ήξσαο, ηδίσο ζηνλ νθνθιή, ζηέθεηαη κφλνο ζηε ζθελή θαη 

ζπλδηαιέγεηαη/αληηπαξαηίζεηαη κε ηνλ Χνξφ ρσξίο λα θνβάηαη ή λα θξχβεηαη). 

    β) Η επαλαζηαηηθή ηδηνζπγθξαζία ελφο ήξσα πνπ δελ αξλείηαη λα ηα βάιεη κε ηελ 

φπνηα αξρή, ηελ θνηλσλία ή ηελ ππνθξηηηθή εζηθή ηεο, πξνθεηκέλνπ λα ππνζηεξίμεη 

ηελ δηθή ηνπ πξνζσπηθή ζέζε θαη ηηο δηθέο ηνπ αμίεο, είλαη ζηνηρείν πνπ ζπλαληνχκε 

ηφζν ζηελ αξραία ηξαγσδία (φπνπ ι.ρ. ε Αληηγφλε ελαληηψλεηαη ζηνλ Κξένληα θαη ν 

Πξνκεζέαο ζηνπο ζενχο), φζν θαη ζηνλ Πξνκεζέα ηνπ Goethe. 

   γ) Η δχλακε ηνπ πάζνπο πνπ θιηκαθψλεηαη θαη απνδεζκεχεη ηηο δπλάκεηο ηεο 

αλζξψπηλεο ςπρήο, κε ηνλ θίλδπλν ηεο απηνθαηαζηξνθήο ηνπ ήξσα πάληα λα 

ειινρεχεη, επίζεο απαληά ηφζν ζηελ αξραία ηξαγσδία (φπνπ ι.ρ. ε Μήδεηα, 

ηπθισκέλε απφ ην κίζνο ηεο γηα ηνλ Ιάζνλα, ζθνηψλεη ηα ίδηα ηνπο ηα παηδηά, θαη ν 

Οηδίπνδαο απηνηπθιψλεηαη φηαλ καζαίλεη γηα ηνλ κηαξφ γάκν ηνπ κε ηε κεηέξα ηνπ),  

αιιά βξίζθεηαη επίζεο δηάρπην ζηα έξγα ηέιια θαη Σα Πάζε ηνπ λεαξνύ  Βέξζεξνπ 

ηνπ Goethe.41 πσο κάιηζηα ν ίδηνο ν ζπγγξαθέαο εμνκνινγείηαη ζην έξγν ηνπ 

Dichtung und Wahrheit (Πνίεζε θαη Αιήζεηα, 1811-1813), ε ζπγγξαθή ηνπ Βέξζεξνπ 

ήηαλ κηα σθέιηκε δηαδηθαζία γηα ηνλ ίδην θαη ηελ ςπρή ηνπ: «Με ηε ζχλζεζε απηή, 

πεξηζζφηεξν απφ φ,ηη κε νπνηαδήπνηε άιιε, έζσζα ηνλ εαπηφ κνπ απφ έλα ζπειιψδεο 

ζηνηρείν».42 

 

Αμίδεη ζην ζεκείν απηφ λα επηζεκαλζεί φηη ην «ζπειιψδεο ζηνηρείν» (aus einem 

stürmischen Elemente) πνπ αλαθέξεη ν Γθαίηε είλαη ππαηληγκφο ζην Sturm und Drang. 

Ο Goethe ελλνεί φηη, κε ηνλ Βέξζεξν, πνπ αλήθεη ζαθψο ζην θίλεκα Sturm und 

Drang, ελέδσζε ζηνπο πεηξαζκνχο ηεο Θχειιαο θαη ηεο Οξκήο, γηα λα απαιιαγεί 
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επζχο ακέζσο απφ απηνχο. Πξάγκαηη, ν Goethe ζηελ σξηκφηεηά ηνπ απνθήξπμε ηνλ 

Βέξζεξν, γηα λα  πηνζεηήζεη (καδί κε ηνλ Schiller) ηηο αξρέο ηνπ ιεγφκελνπ 

«Κιαζηθηζκνχ ηεο Βατκάξεο»,43 ην ινγνηερληθφ ξεχκα εθείλν ην νπνίν πεξηείρε 

έληνλεο επηξξνέο απφ ηνλ εκπεηξηζκφ θαη ηνλ νξζνινγηζκφ ηνπ Γηαθσηηζκνχ.  

 

πσο ηνλίδεη ε Χξπζνκάιιε-Heinrich (2016, 250),  νη ζπγγξαθείο ηεο επνρήο, νη 

νπνίνη είραλ θαιχηεξεο ζπλζήθεο εθθίλεζεο σο γφλνη αζηηθψλ νηθνγελεηψλ, ζηελ 

πνξεία αηζζάλνληαλ παξεκπνδηζκέλνη ιφγσ ησλ «κνηξαίσλ αζηηθψλ ζπλζεθψλ», 

απηψλ πνπ νδήγεζαλ ζηνλ ζάλαην ηνλ λεαξφ Βέξζεξν ηνπ Goethe. ηνλ πεξηνξηζκφ 

πνπ έλησζαλ θαη ζηα απζηεξά «πξέπεη» ηεο θνηλσληθήο ηνπο ηάμεο, βξίζθεηαη ε πεγή 

ηεο κειαγρνιίαο πνπ ηνλ 18
ν
 αηψλα εμειίρζεθε ζε θνηλσληθή επηδεκία. Σν 

ππνθείκελν απνζχξεηαη ζην Δγψ, θαη ε εζσηεξηθφηεηα θαη ππνθεηκεληθφηεηα 

ραξαθηεξίδνπλ ηνλ αζηφ ηεο επνρήο. Η ππνθεηκεληθφηεηα απειεπζεξψλεηαη θαη ην 

ππνθείκελν αξζξψλεηαη θαη αλαδεηθλχεηαη, γεγνλφο πξσηφγλσξν γηα ηελ πνίεζε ηεο 

επνρήο. Η πνίεζε βνεζά ηνλ ίδην ηνλ δεκηνπξγφ ηεο λα γλσξίζεη ηνλ εαπηφ ηνπ θαη λα 

απηνπαξνπζηαζηεί, παξάιιεια κε ηα δεηνχκελα ηνπ Γηαθσηηζκνχ, πνπ αλ θαη 

ππνβφζθνπλ θσδηθνπνηεκέλα θαη έκκεζα, είλαη πάληνηε παξφληα.
44 

 

Ο Roe (2008) θάλεη κηα ζεκαληηθή παξαηήξεζε ζρεηηθά κε ηνλ δηαρσξηζκφ ησλ 

Γεξκαλψλ ζπγγξαθέσλ ηεο επνρήο απφ ηνπο ππφινηπνπο Δπξσπαίνπο Ρνκαληηθνχο: 

νη ζπγγξαθείο ηεο πξψηεο θαηεγνξίαο δελ νλνκάζηεθαλ Ρνκαληηθνί, αιιά 

ζπγγξαθείο ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή. Ο ιφγνο βξίζθεηαη ζηελ πξνζπάζεηα 

δηαθνξνπνίεζεο ησλ Γεξκαλψλ απφ ην ηξίηνκν έξγν-καληθέζην ηεο Germaine de 

Staël κε ηνλ ηίηιν De l’Allemagne (1810), ην νπνίν παξνπζίαζε ηνλ ελζνπζηαζκφ, ην 

πάζνο θαη ην βάζνο ηεο ζθέςεο ησλ Goethe θαη Schiller σο αλψηεξα ησλ ππνινίπσλ 

αδηάθνξσλ Κιαζηθηζηψλ. Ωζηφζν, παξφιν πνπ νη θαιιηηέρλεο ηνπ θηλήκαηνο Θχειια 

θαη Οξκή αληηηάρζεθαλ φπσο πξναλαθέξζεθε, ζηηο ηδέεο ηεο θαηαπηεζηηθήο γαιιηθήο 

ινγνηερληθήο θπξηαξρίαο, κηα απφ ηηο ζεκαληηθφηεξεο εθθάλζεηο ηεο Θχειιαο θαη 

Οξκήο, ε ιαηξεία πξνο ηε θχζε θαη ην ζπλαίζζεκα, ήηαλ γαιιηθήο πξνειεχζεσο, 

εθφζνλ πξνβιήζεθε πξσηίζησο απφ ηνλ Γάιιν Jean-Jacques Rousseau.
45
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3. Ρομανηιζμός 

 

ηελ Δπξψπε ησλ αξρψλ ηνπ 19
νπ

 αηψλα επηθξαηεί ε δηεθδίθεζε ησλ δηθαησκάησλ 

ηνπ αλζξψπνπ γηα ειεπζεξία θαη ηζφηεηα. Η Γαιιηθή Δπαλάζηαζε εδξαίσζε ηνλ 

θηιειεπζεξηζκφ θαη ηνλ εζληθηζκφ κε ηελ έλλνηα ηεο επηζπκίαο γηα ηζηνξηθή θαη 

πνιηηηζηηθή ππφζηαζε ηνπ θάζε έζλνπο.46 Σν επαλαζηαηηθφ θιίκα ηεο επνρήο σζηφζν, 

δελ πεξηνξίδεηαη κφλν ζηελ ινγνηερλία: πξφθεηηαη γηα κηα θνηλσληθή, ζξεζθεπηηθή, 

πνιηηηθή, αηζζεηηθή θαη εζηθή δηακαξηπξία, θαη νη αιιαγέο ζηε ινγνηερλία είλαη έλα 

κφλν κέξνο κηαο επξχηεξεο πλεπκαηηθήο αιιαγήο. Οη ζπγγξαθείο επαλαζηαηνχλ 

ελάληηα ζηηο πξνθαηαιήςεηο θαη ηηο θαηαρξήζεηο ηεο εμνπζίαο. Η αξηζηνθξαηία θαη ε 

θνζκηθή εμνπζία ηεο Ρσκαηνθαζνιηθήο εθθιεζίαο αξρίδνπλ λα ράλνπλ ηελ επηξξνή 

ηνπο.47 Μέζα ζε απηφ ην θιίκα γεληθφηεξσλ αλαθαηαηάμεσλ, ην παξάδεηγκα ηεο 

δεκνθξαηίαο ηεο αξραίαο Διιάδαο, απνηέιεζε ζεκείν αλαθνξάο, ελψ αληίζεηα ηα 

θαηάινηπα ησλ κεζαησληθψλ ζεζκψλ, φπσο ήηαλ ηα θενπδαξρηθά πξνλφκηα ησλ 

επγελψλ, ήηαλ απηά πνπ νη επαλαζηάηεο πνιέκεζαλ κε πάζνο.48  

 

ηα κέζα ηνπ 18
νπ

 αηψλα ζηνλ ρψξν ηεο ινγνηερλίαο θάλνπλ ηελ εκθάληζή ηνπο λέεο 

ηάζεηο, νξκψκελεο απφ ηελ επηζπκία γηα απειεπζέξσζε απφ ηνλ Κιαζηθηζκφ θαη ηελ 

αληίδξαζε ζηε ζεσξία ηνπ Βνιηαίξνπ, «ζχκθσλα κε ηελ νπνία κεηά απφ ηελ έλδνμε 

πεξίνδν ηνπ θιαζηθηζκνχ αθνινπζεί κνηξαία κηα χθεζε».49
 Οη λένη ζηνραζηέο θαη 

ππνζηεξηθηέο ησλ ηάζεσλ απηψλ απνθεχγνπλ ηηο αλαθνξέο ζηε καθξηλή αξραηφηεηα 

(κε ηελ έλλνηα ηνπ ζηείξνπ κηκεηηζκνχ) θαη ζηξέθνληαη ζηηο κεζαησληθέο απαξρέο 

ηνπ επξσπατθνχ πνιηηηζκνχ, ηηο νπνίεο ν Γηαθσηηζκφο δπζθήκηζε σο «ζθνηεηλέο»,50
 

αλαδεηνχλ ηηο ξίδεο ησλ ηνπηθψλ ινγνηερληψλ ζηα ιατθά ηξαγνχδηα ηα νπνία 

θαηαγξάθνπλ,51 θαη ζπλζέηνπλ ινγνηερλία ζηηο ηνπηθέο δηαιέθηνπο.52 Οη λέεο απηέο 

ηάζεηο θαη δηεξγαζίεο ραξαθηεξίδνληαη απφ έληνλν ιπξηζκφ, ζπλαηζζεκαηηθέο 

εμάξζεηο, πάζε, αθφκε θαη θφβν (ζηελ πεξίπησζε ηνπ γνηζηθνχ κπζηζηνξήκαηνο).53 Ο 

Ρνκαληηθφο πνηεηήο ζέιεζε λα θαηαξγήζεη ηνλ δηαρσξηζκφ ηέρλεο θαη δσήο, 
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παξφληνο θαη παξειζφληνο, ψζηε λα πνηεηηθνπνηήζεη ηε δσή. Πεξηνξίζηεθε ζηνλ 

πξνζσπηθφ ηνπ νλεηξηθφ θφζκν γηα λα κπνξέζεη λα απνκαθξπλζεί απφ ην 

πεξηθξνλεκέλν παξφλ.54 

 

 Ωζηφζν, νη λένη δεκηνπξγνί δελ απνθεξχζζνπλ ηελ θιαζηθή αξραηφηεηα: αληηδξνχλ 

κφλν ζηε ζηεξεφηππε θαη ρσξίο θαληαζία θαη δεκηνπξγηθφηεηα κίκεζε 

απνιηζσκέλσλ θιαζηθψλ πξνηχπσλ, θαζψο θαη ζηε ρξήζε θνηλνηνπηψλ (ζεκαηηθψλ, 

πθνινγηθψλ θαη άιισλ), ε νπνία ραξαθηήξηδε ηνπο ζπγγξαθείο ηνπ κπαξφθ θαη ηνπ 

λενθιαζηθηζκνχ. ην δνθίκηφ ηνπ γηα ηνλ Φξεηδεξίθν ηνλ Μεγάιν, ν Βξεηαλφο 

ηζηνξηθφο θαη πνιηηηθφο Βαξψλνο Macaulay γξάθεη ζρεηηθά κε «ηνλ Πξνκεζέα θαη 

ηνλ Οξθέα, ηα Ηιχζηα Πεδία θαη ηνλ Αρέξνληα […] θαη ηα ινηπά κπηριηκπίδηα πνπ, 

ζαλ ην ξνχρν πνπ πεηά ε αγέξσρε θαιινλή ζηελ θακαξηέξα ηεο, έρνπλ, θαηξφ ηψξα 

εγθαηαιεηθζεί πεξηθξνλεηηθά απφ ηνπο ηδηνθπείο γηα ηηο κεηξηφηεηεο».55 

 

Ο φξνο Ρνκαληηζκφο επηθξάηεζε λα ζεκαίλεη ηελ πεξηγξαθή άγξησλ ηνπίσλ ηεο 

θχζεο, ηελ επηζηξνθή ζηνλ «κπζηεξηψδε θαη ηδεαιηζηή Μεζαίσλα»,56 ηελ απνθνπή 

απφ ηνλ θιαζηθφ νξζνινγηζκφ ε νπνία επλνεί ηελ επηζηξνθή ζηηο ξίδεο θαη ηελ 

εζληθή ηαπηφηεηα57 (κηα ηαπηφηεηα, αζθαιψο θαηαζθεπαζκέλε ράξε ζηελ ηερλεηή 

ζχλδεζε ηνπ παξφληνο κε έλα ηδεαηφ παξειζφλ), θαζψο θαη ην απφθνζκν, ην 

αιιφθνην, θαζψο θαη ηνλ ζπλδπαζκφ ηνπ θσκηθνχ θαη ηνπ ζνβαξνχ, ηνπ 

αιινπξφζαιινπ θαη ηνπ ηξνκαθηηθνχ.58 Η ιαηξεία ηεο θχζεο, γηα ηνπο πνηεηέο ηεο 

επνρήο, ζπλδεφηαλ ζηελά κε ηελ αίζζεζε ηεο αξκνλίαο πνπ πξφζθεξε ε Διιάδα· γηα 

ηνπο ίδηνπο, ηα «πξαγκαηηθά βαζίιεηα ηεο θχζεο ήηαλ ή ππήξμαλ παιαηφηεξα, κφλν ε 

Διιάδα θαη ε Ιηαιία».59 

 

Οη ξνκαληηθνί ήξσεο είλαη αλήζπρνη θαη κειαγρνιηθνί, ελψ ην ζχλεζεο ζθεληθφ ησλ 

εξεηπίσλ θαη ησλ ηάθσλ γίλεηαη πιένλ εκκνλή.60 Οπζηαζηηθά επξφθεηην γηα έλαλ 

ηξφπν ζθέςεο κε ξνπή πξνο ην ζπλαηζζεκαηηθφ θαη ην θαληαζηηθφ, ν νπνίνο 
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δηακνξθψζεθε ζε κηα καθξφρξνλε εμειηθηηθή δηαδηθαζία.61 Ο Κιαζηθηζκφο, σο 

κίκεζε ηεο αξραίαο ειιεληθήο πνίεζεο, έπαςε λα ππάξρεη σο θαιιηηερληθφ 

δεηνχκελν, πνιιά φκσο απφ ηα ζηνηρεία ηνπ επηβίσζαλ κέζα απφ ηα λεψηεξα 

ινγνηερληθά θηλήκαηα.62 πσο ηνλίδεη ν Highet αλαθεξφκελνο ζηνπο ξνκαληηθνχο 

πνηεηέο, «ζηελ επαλαζηαηηθή επνρή […] κηα απφ ηηο κεγαιχηεξεο αλαθαιχςεηο ήηαλ 

ν θφζκνο ηνπ θιαζηθνχ πνιηηηζκνχ.»63 

 

ην επίθεληξν ησλ ινγνηερληθψλ έξγσλ ηνπ Ρνκαληηζκνχ βξίζθεηαη ε αλαδήηεζε ηνπ 

αξρέγνλνπ εξσηζκνχ64 θαη ηεο κεγαινπξεπνχο νκνξθηάο πνπ ζπλαληά θαλείο ζηηο 

αξραίεο ηξαγσδίεο. Δμάιινπ, φπσο πξναλαθέξζεθε, νη Ρνκαληηθνί αλέπηπμαλ έληνλν 

ελδηαθέξνλ γηα ηελ Διιάδα, ην νπνίν μεπέξαζε ηελ ελαζρφιεζε κε ηα θιαζηθά 

πξφηππα θαη επηθεληξψζεθε ζηελ αλαδήηεζε κηαο βαζχηεξεο πλεπκαηηθήο 

ζπγγέλεηαο.65 Έξγα φπσο ν Prometheus Unbound (1820) ηνπ Shelley, ην Ode on a 

Grecian Urn (1819) ηνπ Keats θαη ην Römische Elegien (1795) ηνπ Goethe, αλήθνπλ 

ζε έλα θίλεκα πνπ δελ ζα κπνξνχζε ζε θακία πεξίπησζε λα ραξαθηεξηζηεί 

«αληηθιαζηθφ». Ο Beaton αλαθέξεη: 

 

This new focus for interest in Greece quickly found its place in the 

emerging, and closely interlinked, ideologies of Romanticism in the arts 

and liberalism and nationalism in politics.66 

 

Σαπηφρξνλα, ην ξνκαληηθφ θίλεκα ζπλδέζεθε θαη κε ηελ αληίζεζε πξνο ηνλ 

Χξηζηηαληζκφ. Ο ζαπκαζκφο πξνο ηνπο δπλαηνχο θαη κεγαινπξεπείο ζενχο ηνπ 

Οιχκπνπ αξρίδεη λα εθηνπίδεη ηελ αθνζίσζε ζηνλ θαηαδηθαζκέλν ζην καξηχξην 

Ιεζνχ Χξηζηφ, ή ζηνλ ζθιεξφ θαη ηπξαλληθφ Θεφ ηεο Παιαηάο Γηαζήθεο.67 Γηα ηνπο 

ζπγγξαθείο ηνπ Ρνκαληηζκνχ, νη ζενί ηνπ Οιχκπνπ είλαη αηψληνη θπβεξλήηεο ηνπ 

αλζξψπηλνπ πλεχκαηνο θαη φρη θαηάινηπα κηαο μεραζκέλεο κπζνινγίαο, ελψ θαη νη 

ηξαγηθνί ήξσεο βξήθαλ πνιινχο ζαπκαζηέο απφ ηνλ Γηαθσηηζκφ θαη κεηά.68 Ο 
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ζαπκαζκφο γηα ηελ θιαζηθή αξραηφηεηα ζηελ αληηρξηζηηαληθή ηεο κνξθή ζπλερίζηεθε 

νιφθιεξν ηνλ 19
ν
 αηψλα, κε απνθνξχθσκα ην δνθίκην Ο Αληίρξηζηνο ηνπ Nietzsche 

πνπ ήηαλ κηα θαηαγγειία ηνπ Χξηζηηαληζκνχ.69 
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Ο μύθος ηοσ Προμηθέα 

 

Ο Πξνκεζέαο Γεζκώηεο ηνπ Αηζρχινπ αλαθέξεηαη ζηνλ Σηηάλα Πξνκεζέα, ν νπνίνο 

αςεθψληαο ηηο εληνιέο ηνπ Γία, έδσζε ηε θσηηά ζηνπο αλζξψπνπο, ζψδνληάο ηνπο 

απφ ηνλ αθαληζκφ.70 Καηά ηνλ Οβίδην (Μεηακνξθώζεηο 1. 68-88) ν Πξνκεζέαο ήηαλ 

απηφο πνπ δεκηνχξγεζε απφ πειφ ηνπο πξψηνπο αλζξψπνπο φκνηνπο κε ηελ εηθφλα 

ησλ ζεψλ θαη ηνπ ίδηνπ:  

 

Γελ άθεζ’ ν Γεκηνπξγόο ζην θξάηνο ηνπ αγέξα 

λα πάξε, όπσο ηελ ήζειε, ηε ζέζε ηνπ ν θαζέλαο, 

γηαηί ζη’ αδέιθηα αλάκεζα κεγάιε ήηαλ ακάρε. 

Σνλ Δύξν ζηελ  αλαηνιή, ζηε γε ηεο Αξαβίαο 

θαη ζηελ Πεξζία , ζησλ βνπλώλ ηηο θνξπθέο λα κέλε 

ηνλ έζηεηιε, πνπ βξίζθνληαη, θαη’ από ηηο αρηίδεο, 

πνπ ξίρλεη ν ήιηνο ην πξσί. […] 

Κη εθεί πξνο ηε θπζία 

ζηάζεθε ν παγεξόο Βνξηάο, πξνο ηε Μεγάιε Άξθην […] 

Γελλήζεθελ ν άλζξσπνο. Δίη’ από ζείν ζπέξκα 

ηνλ έπιαζ’ ν Γεκηνπξγόο […] 

Κη σο έζκημε ην ρώκα 

κε ηα λεξά ησλ πνηακώλ, έπιαζ’ ν Πξνκπζέαο 

ηνλ άλζξσπν, κε ησλ ζεώλ λα κνηάδεη ηελ εηθόλα, 

π’ όιν ηνλ θόζκν θπβεξλνύλ. 

                                         (Οβίδηνο, Μεηακνξθώζεηο, Α’, ζη. 68-88) 71
 

  

 

ηνλ Πξνκεζέα ηνπ Αηζρχινπ ηα πξφζσπα πνπ πξνινγίδνπλ ην έξγν είλαη δχν 

εθηειεζηηθά φξγαλα ηνπ Γία: ην Κξάηνο, πνπ αθνινπζείηαη απφ ηε Βία σο θσθφ 

πξφζσπν, θαη ν Ήθαηζηνο, ν ηερλίηεο ζεφο, ν νπνίνο ππνρξεψλεηαη σο φξγαλν ηεο 

εμνπζίαο, λα εθηειέζεη κηα θαηαδηθαζηηθή ηεο απφθαζε:72 
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Κξάηνο:      Χηύπα ηώξα γεξά ηα θαξθηά πέξα σο πέξα, 

                   γηαη’ έρεηο δύζθνιν θξηηή ζ’ απηό ζνπ ην έξγν. 

Ήθαηζηνο:  Σαηξηάδεη αιήζεηα ε γιώζζα ζνπ κε ηε κνξθή ζνπ. 

                                                                               (ζη. 76-78, κηθξ. Ι. Γξππάξεο)73 

 

Ο Αηζρχινο ακέζσο ηνπνζεηεί ηνλ αλαγλψζηε ζηνλ ρψξν ηνπ έξγνπ, πεξηγξάθνληαο 

έλα άγξην θαη εξεκηθφ ηνπίν.74 Ωο πξψηε εηθφλα δίλεηαη έλαο ςειφο θαη απφθξεκλνο 

βξάρνο (πξὸο πέηξαηο ὑςειόθξήκλνηο, ζη. 4-5), εθηεζεηκέλνο ζηηο θαηαηγίδεο 

(δπζρεηκέξῳ, ζη. 15), απνκνλσκέλνο απφ ηνπο αλζξψπνπο (ἀπαλζξώπῳ, ζη. 20), φπνπ 

θπξηαξρεί ε απνπζία θάζε ραξάο (ἀηεξπήο, ζη. 31). Ο γεσγξαθηθφο πξνζδηνξηζκφο 

ηνπ ηφπνπ δίλεηαη απφ ηνλ πξψην ζηίρν ηνπ έξγνπ: 

 

Κξάηνο: Να καο, ζηα πέξηνξα η’ αιαξγηλά ηνπ  θόζκνπ 

              ζηνπο έξεκνπο θη απάηεηνπο θπζηθνύο δξόκνπο. 

                                                                               (ζη. 1-2, κηθξ. Ι. Γξππάξεο)75 

 

ηε ζπλέρεηα ηνπ έξγνπ αθνινπζεί κηα ζεηξά απφ επεηζφδηα, φπνπ εκθαλίδνληαη 

δηαδνρηθά δηάθνξα πξφζσπα (Χνξφο Ωθεαλίδσλ, Ιψ, Δξκήο), κε ηα νπνία 

ζπλδηαιέγεηαη ν αιπζνδεκέλνο Πξνκεζέαο. ε έλαλ απφ απηνχο ηνπο δηαιφγνπο κε 

ηνλ Χνξφ, ν ήξσαο θάλεη έλαλ ππαηληγκφ γηα έλα κπζηηθφ πνπ αθνξά ηνλ Γία: εάλ ν 

ζεφο ζπλάςεη δεζκφ κε ηε Θέηηδα, ζα θαηαζηξαθεί. Απφ απηήλ ζα γελλεζεί έλαο γηνο 

πνπ ζα ζηξαθεί ελαληίνλ ηνπ, γηα λα ηνπ πάξεη ηελ εμνπζία, φπσο θάπνηε έθαλε θαη ν 

ίδηνο ν Γίαο ζηνλ παηέξα ηνπ Κξφλν. Σα ιφγηα ηνπ Πξνκεζέα γίλνληαη αληηιεπηά 

ζηνλ ιπκπν, απφ φπνπ θαηαθζάλεη ν Δξκήο, ν νπνίνο φκσο δελ θαηαθέξλεη λα 

απνζπάζεη ην κπζηηθφ. Ο Πξνκεζέαο αληηζηέθεηαη θαη ζηελ απεηιή ηνπ ίδηνπ ηνπ Γία 

θαη ζην ηέινο ηνπ έξγνπ ράλεηαη ζηα έγθαηα ηεο γεο.76 

 

ηελ ηξαγσδία ηνπ Αηζρχινπ (αιιά θαη ζηα κεηαγελέζηεξα έξγα φπσο είλαη ηα 

αληίζηνηρα ηνπ Goethe θαη ηνπ Shelley, ν Πξνκεζέαο θαη ν Γίαο είλαη ηα δχν 

πξφζσπα πνπ ζπγθξνχνληαη, θαζψο εθπξνζσπνχλ δηαθνξεηηθνχο θφζκνπο θαη 

ηδενινγίεο. Αλ θαη αλήθνπλ ζε δηαθνξεηηθέο ζθαίξεο, ηα δχν απηά πξφζσπα έρνπλ ζε 
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κεγάιν βαζκφ «ηα γλσξίζκαηα ηνπ αζελατθνχ ραξαθηήξα: φπσο νη Αζελαίνη, είλαη 

θαη απηνί πνιππξάγκνλεο, […] αιχγηζηνη ζην ζθνπφ ηνπο»,77 αλ θαη ν ξφινο ηνπο 

είλαη δηακεηξηθά αληίζεηνο: απέλαληη ζηνλ επαλαζηάηε θαη επεξγέηε ηεο 

αλζξσπφηεηαο Πξνκεζέα, βξίζθεηαη ν Γίαο σο εθπξφζσπνο ηεο απνιπηαξρηθήο 

εμνπζίαο θαη ζχκβνιν ηεο θαζεζηεθπίαο ηάμεο.  

 

 Σα ραξαθηεξηζηηθά απηά θαη ε δπλακηθή ησλ ζπγθεθξηκέλσλ εξψσλ, φζν θαη ε 

αλάγθε ηνπο γηα δχλακε, ήηαλ ην ζηνηρείν εθείλν πνπ βξήθε πξφζθνξν έδαθνο ζηελ 

επνρή ησλ κεγάισλ αιιαγψλ ζηελ Δπξψπε ηνπ Γηαθσηηζκνχ θαη ηεο Αλαγέλλεζεο, 

ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή θαη ηνπ Ρνκαληηζκνχ. Σν θιαζηθφ ηδεψδεο θαη ν 

αλήζπρνο θαη ηνικεξφο ηξαγηθφο ήξσαο, ν αθιφλεηνο Πξνκεζέαο σο «ην αηψλην 

ζχκβνιν ηνπ επαλαζηάηε» θαη «ζχκβνιν ηνπ πλεχκαηνο πνπ αληηκάρεηαη ζηηο 

ζθνηεηλέο δπλάκεηο ηεο χιεο»,78 ελέπλεπζε φρη κφλν ηνπο πνηεηέο ηεο επνρήο, αιιά 

θαη ηνπο ζηνραζηέο θαη θνηλσληθνχο κεηαξξπζκηζηέο. 
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ΚΔΦΑΛΑΙΟ 1 

 

Johann Wolfgang von Goethe, Prometheus (1772-1774) 

 

1. Ο Goethe και η Δλλάδα 

 

Ο Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832) ππήξμε κειεηεηήο ηνπ θιαζηθνχ 

πνιηηηζκνχ, θαη κέζα απφ ηα έξγα ηνπ αλαβίσζαλ αξθεηνί αξραηνειιεληθνί κχζνη. Ο 

κεξνο θαη ν Πίλδαξνο ήηαλ απηνί πνπ ν Goethe ζαχκαδε πεξηζζφηεξν απφ ηνπο 

Έιιελεο πνηεηέο,79 πεξηζζφηεξν αθφκε θη απφ ηνπο ηξεηο ηξαγηθνχο.80  

 

ε ειηθία ελλέα εηψλ, ην 1758, ν Goethe άξρηζε λα καζαίλεη ειιεληθά, φπσο θαη 

πνιινί άιινη Γεξκαλνί ζηνραζηέο θαη πνηεηέο, φηαλ κεηά ηνλ Γηαθσηηζκφ ε 

Γεξκαλία ήξζε ζε επαθή κε ην αξραίν ειιεληθφ ηδεψδεο. ηελ εθεβεία ηνπ 

εγθαηέιεηςε ηελ εθκάζεζε ησλ ειιεληθψλ γηα λα ηελ μεθηλήζεη θαη πάιη ην 1770, 

έπεηηα απφ ηελ πνιχ ζεκαληηθή, ηφζν γηα ηνλ ίδην φζν θαη γηα ηα γεξκαληθά 

γξάκκαηα, γλσξηκία ηνπ κε ηνλ Johann Gottfried von Herder (1744-1803), ε νπνία 

ζήκαλε ηελ αξρή ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή, φπσο πξναλαθέξζεθε.81 Ο 

Herder, ιάηξεο ηεο πξσηφγνλεο, ιατθήο θαη θπζηθήο πνίεζεο, ελέπλεπζε ηελ αγάπε 

ησλ αξραίσλ ειιεληθψλ ζηνλ Goethe, γηα λα κπνξέζεη καζαίλνληαο απηή ηε γιψζζα 

θαη δηαβάδνληαο ηα κεγάια έξγα απφ ην πξσηφηππν, λα βξεη «αιήζεηα, αίζζεκα, 

Φχζε» θπξίσο ζηνλ κεξν θαη ηνλ Πιάησλα.82 Ο Goethe μεθίλεζε λα δηαβάδεη ηνλ 

κεξν ην 1770 θαη ζπλέρηζε κε ηνλ Πιάησλα θαη ηα Απνκλεκνλεύκαηα ηνπ 

Ξελνθψληνο. Σν 1771 δηάβαζε Θεφθξηην θαη ην 1772 Πίλδαξν. Σνλ επφκελν ρξφλν 

ήξζε γηα πξψηε θνξά ζε επαθή κε ηελ αξραία ηξαγσδία, είδνο πνπ είρε βαζηά 

επηξξνή ζηελ θαηνπηλή πλεπκαηηθή θαη ζπγγξαθηθή ηνπ δξαζηεξηφηεηα.83 

 

Απφ ην 1772 θαη κεηά άξρηζε λα γξάθεη ιπξηθά πνηήκαηα κε αθαλφληζηνπο ζηίρνπο, 

κε δηάζπαξηεο νκνηνθαηαιεμίεο, κε ηνλ ραξαθηεξηζηηθφ «πηλδαξηθφ», ηνικεξφ θαη 

πξνθιεηηθφ δπλακηζκφ: αλάκεζά ηνπο είλαη ηα έξγα Prometheus, Σν ζείν (Das 
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Göttliche), Γαλπκήδεο (Ganymed), Σν ηξαγνύδη ηνπ Μσάκεζ (Mahomets Gesang), 

Σξαγνύδη ηνπ νδνηπόξνπ ζηελ θαηαηγίδα (Wanders Sturmlied), ζην νπνίν γίλεηαη 

πξαγκαηηθή επίθιεζε ηνπ Πηλδάξνπ, Όξηα ηνπ αλζξώπηλνπ (Grenzen der 

Menschheit)84 θαη Χέξκαλ θαη Γσξνζέα (Hermann und Dorothea), έλα επηθφ εηδχιιην 

πνπ κηκείηαη ην νκεξηθφ χθνο.85 

 

 

2. Ο μύθος ηοσ Προμηθέα ζηον Goethe 

 

Ο κχζνο ηνπ Πξνκεζέα πνπ εμεηάδεηαη ζην δεχηεξν κέξνο ηεο εξγαζίαο, απνηέιεζε 

πεγή έκπλεπζεο ηφζν γηα ηνλ Goethe φζν θαη γηα ηνλ Shelley, νη νπνίνη πξνζάξκνζαλ 

ηνλ κχζν ζηα ινγνηερληθά θηλήκαηα θαη ξεχκαηα ηεο επνρήο ηνπο. Οξκψκελνο απφ 

ηνλ αξρεηππηθφ Πξνκεζέα ηνπ Αηζρχινπ, ν Goethe, δεκηνχξγεζε έλαλ ιπξηθφ 

Πξνκεζέα πνπ αληηκεησπίδεη ηνλ Θεφ, φπσο ν Πξνκεζέαο ηνπ Αηζρχινπ 

αληηκεησπίδεη ηνλ Γία: κε πεξηθξφλεζε θαη απαμίσζε. Ο Goethe ζην έξγν ηνπ 

«παξνπζηάδεη ην ζξίακβν ηεο αλζξσπφηεηαο απέλαληη ζηε ζεφηεηα».86
   

 

 Πξφθεηηαη γηα έλα έξγν ραξαθηεξηζηηθφ ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή, έλα 

δπλακηθφ αλ θαη κηθξήο δηάξθεηαο θίλεκα, ην νπνίν πξσηνζηάηεζε θαιιηηερληθά ζηελ 

Γεξκαλία θαηά ην δεχηεξν κηζφ ηνπ 18
νπ

 αηψλα, δειαδή ηελ επνρή πνπ Γεξκαλνί 

ζπγγξαθείο πξνζπαζνχζαλ λα απαγθηζηξσζνχλ απφ ηνλ άθακπην Κιαζηθηζκφ ν 

νπνίνο είρε θπξηαξρήζεη ζηελ Δπξψπε ηα πξνεγνχκελα ρξφληα. Η ειιεληθή 

αξραηφηεηα σζηφζν, πνηέ δελ αγλνήζεθε πιήξσο, κε απνηέιεζκα νη ήξσεο ησλ 

έξγσλ ηνπο λα είλαη ζπρλά θνηλνί κε απηνχο ησλ αξραίσλ κχζσλ θαη ηξαγσδηψλ. 

 

Οη αξρεηππηθνί ήξσεο ησλ ειιεληθψλ ηξαγσδηψλ ελέπλεαλ πάληνηε ηνλ Goethe, φπσο 

θαη πνιινχο άιινπο Γεξκαλνχο ζπγγξαθείο θαη πνηεηέο. πσο αλαθέξεη ν Jonas Jølle 

νη ηξαγηθνί κχζνη απνηέιεζαλ ζεκείν αλαθνξάο, φρη ηφζν ράξε ζηε ζπρλφηεηα κε ηελ 

νπνία επαλεκθαλίδνληαη ζην έξγν ησλ ζπγγξαθέσλ ηεο επνρήο, φζν ράξε ζηελ 

αζξνηζηηθή ζεκαζία (cumulative significance) πνπ ηνπο απνδίδεηαη.87 
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Ο ίδηνο ν Goethe έγξαςε ην ιπξηθφ πνίεκα Πξνκεζέαο (Prometheus) κεηαμχ ηνπ 

1772-1774, ηελ ηξαγσδία Ιθηγέλεηα ελ Σαύξνηο (Iphigenie auf Tauris) ην 1779, ην 

επηθφ πνίεκα Αρηιιείο (Achilleis, 1797-9, δεκνζ. 1808), ελψ ζε κεγαιχηεξε ειηθία, 

ην 1832, ζπλέζεζε ην επεηζφδην ηεο Διέλεο ζηελ Γ’ πξάμε ηνπ Β’ κέξνπο ηνπ 

Φάνπζη.88 Η Διέλε, ε νπνία αξρηθά δεκνζηεχηεθε σο απηφλνκν δξάκα ην 1827, 

αθνινπζεί ζε αμηνζεκείσην βαζκφ ηηο ζπκβάζεηο ηεο αξραίαο ηξαγσδίαο: ππάξρεη 

Χνξφο απφ γπλαίθεο πνπ ζπλνδεχνπλ ηελ Διέλε, ην έξγν δηαδξακαηίδεηαη ελ κέξεη 

ζην αλάθηνξν ηνπ Μελέιανπ ζηε πάξηε, φπσο πνιιέο αξραίεο ηξαγσδίεο 

δηαδξακαηίδνληαη κπξνζηά ζε αλάθηνξα, ν γηφο ηεο Διέλεο θαη ηνπ Φάνπζη 

ζθνηψλεηαη κε ηξφπν πνπ ζπκίδεη ηνλ Ίθαξν, θαη ε Διέλε θαηεβαίλεη ζηνλ Άδε φπσο 

θαη ν Οξθέαο. Ο Goethe ραξαθηήξηζε ην δξάκα «θιαζηθνξνκαληηθή 

θαληαζκαγνξία», εληάζζνληάο ην έηζη ζην κεηαίρκην κεηαμχ θιαζηθηζκνχ θαη 

ξνκαληηζκνχ.  

 

Σν πνίεκα Prometheus εθδφζεθε γηα πξψηε θνξά ην 1789. Απνηειείηαη απφ επηά 

ζηξνθέο θαη ζπληζηά κνλφινγν κε ηνλ νπνίνλ ν ήξσαο απεπζχλεη έλα δξηκχ 

θαηεγνξψ πξνο ηνλ Γία. Ο Goethe κε ην πνίεκά ηνπ απηφ δελ δεκηνπξγεί κηα 

ζχγρξνλε αληίζεζε ζηνλ Πξνκεζέα ηνπ Αηζρχινπ, αιιά πεξηζζφηεξν κηα λέα εθδνρή 

πνπ έρεη σο βάζε ηνλ αξραίν κχζν. Ο Goethe πξνζπάζεζε ζπλνιηθά ηέζζεξηο θνξέο 

λα πξνζεγγίζεη ηνλ κχζν μαλαγξάθνληαο ην ζπγθεθξηκέλν πνίεκα, ην νπνίν κέρξη ην 

1774 είρε απνζπαζκαηηθή κνξθή.89 Σν πνίεκα είλαη γξακκέλν ζε κηα ρξνληθή 

πεξίνδν πνπ ν Highet νλνκάδεη «επνρή ηεο επαλάζηαζεο»,90 θαηά ηελ νπνία ν κχζνο 

ηνπ Πξνκεζέα απαζρφιεζε ζπγγξαθείο θαη πνηεηέο, ελψ ν θεληξηθφο ήξσάο ηνπ 

αλαδείρζεθε ζε πνιχπιεπξν ζχκβνιν πνπ εκπεξηέρεη ηηο ηδηφηεηεο ηνπ δεκηνπξγνχ 

θαη ερζξνχ ηνπ Θενχ.91  

 

Ο Goethe, αθνινπζψληαο ηνλ αξρηθφ κχζν ηνπ Αηζρχινπ, παξνπζηάδεη έλαλ 

επαλαζηάηε ήξσα εμνξηζκέλν απφ ηνπο ζενχο, πνπ ππνζηεξίδεη πσο ν άλζξσπνο 

πξέπεη λα πηζηεχεη ζηνλ εαπηφ ηνπ θπξίσο θαη φρη ζηνπο ζενχο πνπ επηρεηξνχλ λα 

θαζνξίζνπλ ηε κνίξα ηνπ.92 Ο Πξνκεζέαο άιισζηε, φπσο ηνλίδεη ν Nicolas Roe ζην 
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βηβιίν ηνπ Romanticism, είλαη ν κφλνο ζεφο πνπ αληηηίζεηαη ζηνλ Γία.93 πσο 

παξαηεξεί ν Blumenberg, «φηαλ θαλείο γλσξίδεη πψο δεκηνπξγείηαη ε θσηηά, ηφηε 

θαζίζηαηαη αλζεθηηθφο απέλαληη ζηελ νξγή ησλ ζεψλ».94 Δάλ ε θαηνρή ηεο θσηηάο 

ήηαλ κηα πξάμε αμηφπνηλε, γηαηί έδηλε ζηνπο αλζξψπνπο ηελ πξσηφγλσξε εκπεηξία λα 

δνπλ αλεμάξηεηνη απφ ηνπο ζενχο, ζηελ ηαξαρψδε θνηλσληθά θαη πνιηηηθά επνρή ηνπ 

Goethe ε ζεκαληηθή απηή ιεπηνκέξεηα ηνπ κχζνπ ηνπ Πξνκεζέα έδηλε ηελ επθαηξία 

ζηνλ άλζξσπν λα επαλεμεηάζεη ηελ εμνπζία ηεο ζξεζθείαο θαη ηεο άξρνπζαο ηάμεο. 

Σν ηδαληθφ ηεο αζελατθήο δεκνθξαηίαο έβξηζθε πξφζθνξν έδαθνο ζηηο 

θαηαπηεζκέλεο κάδεο ηεο επνρήο ηνπ Γηαθσηηζκνχ.95  

 

Σν πνίεκα απηφ, ζχκθσλα κε κειεηεηέο,  απνηέιεζε ην πξνζσπηθφ ζχκβνιν 

(«persönliches Symbol»)96 ηνπ Goethe, θαη ε θεληξηθή κνξθή ηνπ, ν Πξνκεζέαο,  

πξνζθεξφηαλ γηα αλάιπζε αιιά θαη γηα ηαχηηζε κε φζα ν ζπγθεθξηκέλνο ήξσαο 

πξέζβεπε.97 Δλψ κε κηα πξψηε καηηά ην ζπγθεθξηκέλν έξγν θαίλεηαη απνιηηηθφ, ζε 

έλα δεχηεξν επίπεδν, εκπεξηέρεη ζηνηρεία πνπ δειψλνπλ ηελ αθππληδφκελε 

θαιιηηερληθή θαη αζηηθή απηνγλσζία.98
 Σα επαλαζηαηηθά θεξχγκαηα ηεο επνρήο, πνπ 

ήζειαλ ηνλ άλζξσπν ειεχζεξν λα απνθαζίδεη ν ίδηνο γηα ηε δσή θαη ην κέιινλ ηνπ, 

βξήθαλ ζην πξφζσπν ηνπ Πξνκεζέα ηνλ ηέιεην εθπξφζσπν: ην θσο πνπ έθεξε ν 

Πξνκεζέαο ζηνπο αλζξψπνπο ηνπο έθαλε λα επαλεμεηάζνπλ ηε ζέζε ηνπ αηφκνπ 

απέλαληη ζηε ζξεζθεία θαη ζηηο πξνθαηαιήςεηο πνπ είραλ ζπζζσξεπηεί κεηά απφ 

αηψλεο ζθνηαδηζκνχ· αιιά θαη ε ηερλνινγηθή πξφνδνο πνπ επηηεχρζεθε ράξε ζηε 

ρξήζε ηεο θσηηάο ππήξμε βαζηθή πξνυπφζεζε γηα ηελ απνδέζκεπζε ηνπ αλζξψπηλνπ 

γέλνπο απφ πνηθίινπο πεξηνξηζκνχο.99 ηνπο αηψλεο πνπ αθνινχζεζαλ δφζεθε 

κεγάιε έκθαζε ζηνλ ξφιν ηνπ Πξνκεζέα ζηελ ηερλνινγία θαη ηελ επηζηήκε 

γεληθφηεξα, θαη επνκέλσο ζηελ θνηλσληθή πξφνδν.100  
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Ώο ηα ηέιε ηνπ 18
νπ

 αηψλα ν κχζνο ηνπ Πξνκεζέα είρε γίλεη ην θέληξν ηνπ 

ελδηαθέξνληνο ζηνπο πλεπκαηηθνχο θαη ινγνηερληθνχο θχθινπο.101 Η εηθφλα ηνπ Γία 

ζην έξγν ηνπ Αηζρχινπ αιιά θαη ζην πνίεκα ηνπ Goethe εξκελεχηεθε σο ζχκβνιν 

ηεο άξρνπζαο ηάμεο, θαη γηα απηφλ ηνλ ιφγν ν Πξνκεζέαο αιιά θαη ην πνίεκα 

νιφθιεξν ζπλδέζεθαλ κε ηελ έλλνηα ηεο θνηλσληθήο επαλάζηαζεο. Η εηθφλα ηνπ 

απζηεξνχ θαη αδηάθνξνπ πξνο ηνλ άλζξσπν Γία εθθξάδεηαη ζην αθφινπζν 

απφζπαζκα, ζην νπνίν ν Πξνκεζέαο ηνπ κηιά κε ζθιεξή γιψζζα θαη 

πεξηθξφλεζε:102 

 

Wer half mir  

Wider der Titanen Übermut? 

Wer rettete vom Tode mich, 

Von Sklaverei? 

Hast du nicht alles selbst vollendet, 

Heilig glühend Herz? 

Und glühtest jung und gut, 

Betrogen, Rettungsdank 

           Dem Schlafenden da droben? 

                                            (ζη.27-35) 103 

 

Δκέλα πνηνο κε βνήζεζε, 

Όηαλ ηελ πεξεθάληα ησλ Σηηάλσλ πνιεκνύζα; 

Πνηνο απ’ ην ζάλαην κε γιίησζε 

θη απ’ ηε ζθιαβηά; 

Δζύ δελ ήζνπλ θινγεξή θαξδηά κνπ θη άγηα, 

Πνπ ηάθεξεο κνλάρε ζνπ σο ην ηέινο όια, 

θαη, γειαζκέλε ζπ ληά ηόηε θαη θαιή, 

βαζηά δε θραξηζηνύζεο γηα ηε ζσηεξία κνπ 

ηνλ Κνηκηζκέλν απηόλ εθεί ςειά;104
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Η κνλαδηθφηεηα ηνπ αλζξψπνπ, ε αλαθάιπςε ηνπ Δγψ, ε κάρε κεηαμχ ηνπ αηφκνπ 

θαη ηεο ζείαο δχλακεο —ζηνηρεία πνπ ραξαθηεξίδνπλ ηα έξγα ηνπ θηλήκαηνο Θχειια 

θαη Οξκή— απνηεινχλ γηα ηνλ Πξνκεζέα ηνπ Goethe ην θέληξν φισλ ησλ εκπεηξηψλ 

θαη ην ζεκείν αλαθνξάο φισλ ησλ αμηψλ.105 Σφζν ν Αηζρχινο φζν θη ν Goethe 

εζηηάδνπλ ζην εγψ ηνπ ήξσα, ζην απηνπξνζδηνξηδφκελν νλ πνπ ζηέθεηαη κφλν 

απέλαληη ζηελ εμνπζία ηνπ εθάζηνηε Θενχ θαη  αληηζηέθεηαη ζηνλ Γεκηνπξγφ ηνπ 

ρσξίο θακηά ελνρή θαη επίπιαζηε ηαπεηλφηεηα. 

 

Απειεπζεξσκέλνο πιένλ ν Πξνκεζέαο απφ ηνλ θφβν ησλ ζεψλ, αθνχ έρεη ήδε 

εμνξηζηεί θαη πεξηζσξηνπνηεζεί, κηιάεη ζηνλ Γία κε ζθιεξά ιφγηα. Οη εξεπλεηέο, 

αλαθεξφκελνη ζηνλ ηφλν ηνπ Πξνκεζέα, ρξεζηκνπνηνχλ ηνλ φξν misotheism, «κίζνο 

πξνο ηνπο ζενχο»:106 Πξφθεηηαη γηα ζηάζε πνπ ραξαθηεξίδεη ηε ζπγθεθξηκέλε 

ζχλζεζε ηνπ Goethe, φπσο κπνξεί λα δηαπηζησζεί απφ ηα παξαθάησ παξαδείγκαηα: 

 

Ich dich ehren? Wofür? 107 

(ζη. 36) 

 

Να ζε ηηκήζσ εγψ; Γηαηί;108 

                                   

Hier sitz ich, forme Menschen 

Nach meinem Bilde, 

Ein Geschlecht, das mir gleich sei, 

Zu leiden, zu weinen, 

Zu geniessen und zu freuen sich, 

Und dein nicht zu achten, 

Wie ich!109 

                                       (ζη. 50-56)                                                        

 

Κάζνπκαη εδώ θαη πιάζσ αλζξώπνπο 

απάλσ ζηε δηθή κνπ εηθόλα, 
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γεληά, πνπ λάλαη ζαλ θη εκέλα, 

λα θιαίεη θαη λάρεη βάζαλα, 

λάρεη ραξέο θαη απόιαςεο 

θαη λα ζνπ δείρλεη θαηαθξόληα, 

θαζώο εγώ!110 

 

πσο παξαηεξεί θαλείο ν Goethe εζηηάδεη ζηελ ςπρνινγία ηνπ ήξσα, ελψ ν Αηζρχινο 

ζηελ πξάμε ηνπ ήξσα θαη ζηηο ζπλέπεηέο ηεο. Ο Πξνκεζέαο ηνπ Goethe σο ηππηθφο 

ήξσαο ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή, ραξαθηεξίδεηαη απφ πάζνο ζηνλ ιφγν ηνπ, 

απφ νξκή θαη επαηζζεζία, αλαθεξφκελνο ζην κνλαρηθφ παξειζφλ ηνπ. 

 

ε εθδφζεηο ησλ πνηεηηθψλ ηνπ έξγσλ πνπ δεκνζίεπζε ν Goethe ζε σξηκφηεξε 

ειηθία, ζπκπεξηέιαβε καδί κε ηνλ Πξνκεζέα θαη ην πνίεκα Γαλπκήδεο ην νπνίν 

εθθξάδεη ηελ αληίζεηε άπνςε ζρεηηθά κε ηε ζρέζε ηνπ αηφκνπ κε ην ζείν: ελψ ν 

Πξνκεζέαο εθθξάδεη ηελ ελαληίσζε πξνο ηνλ ζεφ, ηελ εμέγεξζε ηεο αηνκηθφηεηαο, ν 

Γαλπκήδεο εθπξνζσπεί ηελ επηζπκία γηα έλσζε κε ηνλ ζεφ. 
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ΚΔΦΑΛΑΙΟ 2 

 

Percy Bysshe Shelley, Prometheus Unbound (1820) 

 

1. Ο Shelley και η Δλλάδα 

 

Ο Percy Bysshe Shelley (1792-1822), ζχκθσλα κε ηνλ David Cecil, ππήξμε «ν πην 

ζαπκάζηνο ιπξηθφο πνηεηήο πνπ γέλλεζε πνηέ ε Αγγιία»,111
 έλαο απφ ηνπο 

ζπνπδαηφηεξνπο πνηεηέο ηνπ Ρνκαληηζκνχ θαη ν πην ιπξηθφο ηνπ θηλήκαηνο,112
 ν 

νπνίνο έηξεθε ηδηαίηεξν ζαπκαζκφ γηα ην ειιεληθφ ηδεψδεο. Πξνεξρφκελνο απφ 

πινχζηα αζηηθή νηθνγέλεηα, ζπνχδαζε Διιεληθά θαη Λαηηληθά ζην Κνιιέγην Ήηνλ 

θαη ζην Παλεπηζηήκην ηεο Ομθφξδεο. Σν γεγνλφο απηφ ζπληέιεζε ζηελ ελαζρφιεζή 

ηνπ κε ηελ ειιεληθή πνίεζε, ε νπνία απνηέιεζε ηδεαηφ ππφδεηγκα ησλ έξγσλ ηνπ.113 

Η Διιάδα, ηφζν γηα ηνλ ίδην φζν θαη γηα ηνλ Byron, δελ ήηαλ απιψο ε ρψξα πνπ 

δεκηνχξγεζε έλαλ κεγάιν πνιηηηζκφ, αιιά ε ίδηα ε βάζε ηνπ Δπξσπατθνχ 

πνιηηηζκνχ. Ο Beaton (2010, 1.1) γξάθεη ζρεηηθά:  

 

Φηιειεχζεξνη ξηδνζπάζηεο ζαλ ηνλ Άγγιν πνηεηή Percy Bysshe Shelley 

έηξεθαλ ζαπκαζκφ γηα ηελ θιαζηθή Αζήλα ηφζν σο πξσηνπφξν ηεο 

θηιειεχζεξεο πνιηηείαο, φζν θαη γηα ηα αηζζεηηθά θαη θηινζνθηθά 

επηηεχγκαηά ηεο.114 

 

Σν θζηλφπσξν ηνπ 1821 ν Shelley έγξαςε έλα ιπξηθφ δξάκα κε ηίηιν Hellas, ην 

νπνίν αθηέξσζε ζηνλ Αιέμαλδξν Μαπξνθνξδάην, φπσο αλαθέξεη ν Beaton (2010, 

3.2), παξαζέηνληαο ηα ιφγηα ηνπ Shelley: «Η λνκνζεζία καο, ε ζξεζθεία καο, νη 

ηέρλεο καο έρνπλ ηηο ξίδεο ηνπο ζηελ Διιάδα. ηελ Διιάδα νθείινπλ νη ζχγρξνλνη 

Δπξσπαίνη ηνλ πνιηηηζκφ ηνπο ».115 
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Ο Shelley ήηαλ ν πνηεηήο ησλ κεγαιφπξεπσλ θνζκνινγηθψλ νξακάησλ θαη ησλ 

ζπγθξνχζεσλ κεηαμχ ησλ αηψλησλ πλεπκάησλ ηνπ θαινχ θαη ηνπ θαθνχ. Έθαλε ιφγν 

γηα κηα ηδεαιηζηηθή ειεπζεξία θπξίσο ζηελ πνιηηηθή θαη ζηελ αγάπε, πνπ επεξέαδε 

ηνπο λένπο ηεο επνρήο ηνπ.116 Νένο θαη ν ίδηνο, δηαθξίλνληαλ απφ ελζνπζηαζκφ, 

επαλαζηαηηθφ πλεχκα θαη άξλεζε λα ζπκθηιησζεί κε ην θαθφ. πσο αλαθέξεη ν 

David Cecil ζηελ εηζαγσγή ηνπ βηβιίνπ Παλόξακα Αγγιηθήο Πνίεζεο (Καξαγηψξγνο 

2005, 40): «Η δηάζεζή ηνπ πεηνχζε πάλσ θαη αλάκεζα  απφ ηελ έθζηαζε ηεο δσήο, 

φπσο ηελ επηζπκνχζε λα είλαη, θαη απφ ηελ απειπηζία απφ ηε δσή, φπσο ηελ 

έβξηζθε.» 

 

Ο Shelley κειεηνχζε αζηακάηεηα ηνπο αξραίνπο Έιιελεο πνηεηέο, ηφζν πνπ νη 

θξάζεηο, νη εηθφλεο, ηα πξφζσπα θαη νη ζθελέο ησλ αξραίσλ πνηεκάησλ έγηλαλ κέξνο 

ηεο δηθήο ηνπ ζθέςεο. Αγαπνχζε ηδηαίηεξα ηνλ κεξν, ηνλ νπνίν δηάβαδε νιφθιεξν 

θάζε ρξφλν, ελψ ην 1818 κεηέθξαζε έκκεηξα ζηα αγγιηθά εθηά «νκεξηθνχο» 

χκλνπο.117 Μέζα απφ ηελ ππέξβαζε ηεο θαζεκεξηλφηεηαο, αλαδεηά ηελ πλεπκαηηθή 

εμχςσζε ζε έλαλ θφζκν αγλφηεηαο θαη εηιηθξίλεηαο, φκνην κε απηφ ηεο αξραίαο 

Διιάδαο.118 

 

Απφ ηνπο ηξαγηθνχο ζαχκαδε ηδηαίηεξα ηνλ Αηζρχιν,119
 ηελ επηβιεηηθφηεηά ηνπ, ηελ 

επγισηηία ηνπ, ηνπο πεξίπινθνπο ξπζκνχο ησλ ρνξηθψλ ηνπ θαη ηηο εθηελείο 

πεξηγξαθέο. Θαχκαδε ηα βαζηά θαη ζχλζεηα πλεπκαηηθά κελχκαηα ησλ ηξαγσδηψλ 

ηνπ, ηε κεγαιεηψδε θαληαζία ηνπ θαη ηνπο ππεξάλζξσπνπο ήξσέο ηνπ. Σν έξγν ηνπ 

Hellas είλαη νπζηαζηηθά κηα «κίκεζε ησλ Πεξζψλ ηνπ Αηζρχινπ», φπσο ν ίδηνο 

γξάθεη ζε κηα επηζηνιή ηνπ πξνο ηνλ Gisborne, κε εκεξνκελία 22 Οθησβξίνπ 

1821.120  

 

Δθηφο φκσο απφ ηελ αξραία ειιεληθή γξακκαηεία ν Shelley ζαχκαδε ηελ ειεπζεξία 

ζηνλ ρψξν ηεο ζξεζθείαο πνπ ραξαθηήξηδε ην ειιεληθφ πλεχκα. Έλαο απφ ηνπο 

ιφγνπο γηα ηνπο νπνίνπο εθηηκνχζε πξσηίζησο ηνλ Αηζρχιν ήηαλ επεηδή ην θχξην 

πξφζσπν κηαο απφ ηηο ζεκαληηθφηεξεο ηξαγσδίεο ηνπ, ν Πξνκεζέαο ηνπ Πξνκεζέα 
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Γεζκώηε, ήηαλ έλαο ήξσαο πνπ αςεθά ηνλ ηχξαλλν-ζεφ. Γεληθφηεξα, ν Shelley 

έηξεθε απεξηφξηζην ζαπκαζκφ γηα ηελ πνιηηηθή ειεπζεξία, πνπ ήηαλ ε κεγαιχηεξε 

αμία ηεο αζελατθήο δεκνθξαηίαο θαη έλα απφ ηα κεγαιχηεξα επηηεχγκαηα ηνπ 

αξραίνπ ειιεληθνχ πνιηηηζκνχ, θαη πίζηεπε φηη, φπσο νη ειιεληθέο πφιεηο-θξάηε 

αληηζηάζεθαλ ζηνπο Πέξζεο, έηζη θαη νη ηπξαλλίεο ζηνλ ζχγρξνλν θφζκν ζα 

κπνξνχζαλ λα ζπληξηβνχλ, έρνληαο σο παξάδεηγκα ηνπο Έιιελεο.121 

 

Σελ επνρή ηνπ Ρνκαληηζκνχ, καδί κε ηνλ ζαπκαζκφ γηα ηα αξραηνειιεληθά ηδεψδε, 

αλαπηχρζεθε κηα απνζηξνθή πξνο ηνλ Χξηζηηαληζκφ θαη παξάιιεια εληζρχζεθε ν 

ζαπκαζκφο πξνο ηελ αξραία ειιεληθή ζξεζθεία. Η ηάζε απηή επεξέαζε ηνλ Shelley 

απφ ηα θνηηεηηθά ηνπ αθφκε ρξφληα. πγθεθξηκέλα ν Medwin, θίινο ηνπ Shelley 

ππνζηήξηδε πσο ν αζετζκφο ηνπ πνηεηή μεθίλεζε απφ ην ζρνιείν, ηελ επνρή πνπ 

δηάβαζε ην Naturalis Historia ηνπ Πιίληνπ, θαζψο θαη ην De rerum natura ηνπ 

Λνπθξεηίνπ, ν νπνίνο σο επηθνχξεηνο πίζηεπε πσο νη ζενί δελ ζρεηίδνληαη κε ηνλ 

θφζκν.122 Μεηά θαη ηε δεκνζίεπζε ηνπ έξγνπ ηνπ Η αλαγθαηόηεηα ηνπ αζετζκνύ (The 

Necessity of Atheism) ην 1811, o Shelley απνβιήζεθε απφ ην Παλεπηζηήκην ηεο 

Ομθφξδεο.123 Η ηάζε απηή ηνπ αζετζκνχ εκθαλίδεηαη ζην έξγν ηνπ Prometheus 

Unbound, ζην νπνίν εθθξάδεηαη μεθάζαξα ε επηζπκία ηνπ γηα επαλάζηαζε πξνο θάζε 

είδνπο εμνπζία θαη ε απνζηξνθή ηνπ πξνο ηνλ εθκεηαιιεπηή Θεφ πνπ γεκίδεη κε 

ςεχηηθεο ειπίδεο ηηο δσέο ησλ απιψλ αλζξψπσλ. ηνπο πξψηνπο ζηίρνπο ηνπ έξγνπ ν 

Πξνκεζέαο απεπζχλεηαη ζηνλ Γία ιέγνληαο: 

 

    Monarch of Gods and Daemons, and all Spirits 

    But One, who throng those bright and rolling worlds 

    Which Thou and I alone of living things 

    Behold with sleepless eyes! regard this Earth 

    Made multitudinous with thy slaves, whom thou 

    Requites for knee-worship, prayer, and praise, 

    And toil, and hecatombs of broken hearts, 

    With fear and self-contempt and barren hope. 

   Whilst me, who am thy foe, eyeless in hate, 
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    Hast thou made reign and triumph, to thy scorn.124 

 

ε θαηνπηλφ ζεκείν ηνπ έξγνπ (Shelley 1820, 29) ν Πξνκεζέαο κηιψληαο ζηε Γε, 

θάλεη ιφγν γηα ηνλ αδηάθνξν θαη ςπρξφ πξνο ηνλ πφλν ησλ αλζξψπσλ Γία, 

ζπκίδνληαο ηνλ Γία ηνπ αληίζηνηρνπ πνηήκαηνο ηνπ Goethe: 

 

     And he, the supreme Tyrant, on his throne 

     Of burning cold. 

 

 

Δμάιινπ, ζην έξγν ηνπ Ode to Liberty (φγδνε ζηξνθή), ν Shelley δείρλεη γηα άιιε κηα 

θνξά ηελ αγάπε ηνπ πξνο ηνλ ειιεληθφ πνιηηηζκφ θαη ηελ ηαπηφρξνλε απνζηξνθή 

ηνπ πξνο ηνλ Χξηζηηαληζκφ, φηαλ αλαθέξεη πσο ε πηψζε ηνπ αξραίνπ πνιηηηζκνχ 

είλαη έξγν ηνπ «εξπεηνχ ηεο Γαιηιαίαο» («The Galilean serpent») πνπ βγήθε απφ «κηα 

ζάιαζζα ζαλάηνπ» («from its sea of death»),125 δειαδή ηε Νεθξά Θάιαζζα. ηελ 

δέθαηε έθηε ζηξνθή ηνπ ίδηνπ πνηήκαηνο ν Shelley γξάθεη πσο ε ιέμε ηεξέαο είλαη 

γέλλεκα ηεο θφιαζεο: 

 

That the pale name of PRIEST might shrink and dwindle 

Into the hell from which it first was hurled […]126  

 

 

 

2. Ο μύθος ηοσ Προμηθέα ζηον Percy Shelley 

 

 Σν έξγν ηνπ Shelley (1820) πνπ γξάθηεθε κηζφ αηψλα κεηά ην έξγν ηνπ Goethe 

(1772-1774), θαη ε αλαβίσζε ηνπ κχζνπ ηνπ αηζρπιηθνχ Πξνκεζέα, έρνπλ θεληξηθή 

ζεκαζία γηα ην ζέκα ηεο επηβίσζεο ηνπ αξραίνπ δξάκαηνο, ην νπνίν απνηειεί ην 

θχξην δεηνχκελν ηεο παξνχζαο εξγαζίαο. 
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Ο Πξνκεζέαο, ηφζν γηα ηνλ Shelley, φζν θαη γηα ηνπο Ρνκαληηθνχο γεληθά, γίλεηαη 

ζχκβνιν ηνπ εμεγεξκέλνπ αλζξψπνπ, πνπ ηνικά λα αληηζηαζεί ζηελ θνηλσλία αιιά 

θαη ζηνλ ίδην ηνλ Θεφ. Σν έξγν ηνπ Shelley ζην νπνίν δεζπφδεη ε κνξθή ηνπ 

Πξνκεζέα είλαη ην Prometheus Unbound (Πξνκεζέαο Λπόκελνο), ηεηξάπξαθην 

ιπξηθφ δξάκα πνπ δεκνζηεχηεθε ην 1820.127 

 

Σν ζπγθεθξηκέλν έξγν ζπλδηαιέγεηαη κε ηνλ Πξνκεζέα Γεζκώηε ηνπ Αηζρχινπ128 θαη 

απνηειεί κηα ζχγρξνλε απφπεηξα λα γξαθηεί ην ρακέλν ζήκεξα δξάκα ηνπ Αηζρχινπ 

Πξνκεζεύο Λπόκελνο, πνπ αλήθε ζηελ ίδηα ηξηινγία κε ηνλ Γεζκώηε. Δπηθεληξψλεηαη 

ζηελ απειεπζέξσζε ηνπ Πξνκεζέα, ε νπνία έξρεηαη κεηά ηελ απνδπλάκσζε θαη ηελ 

πηψζε ηνπ Γία απφ ηνλ ζξφλν ηεο δχλακήο ηνπ, ρσξίο λα ππάξρεη πξνεγνχκελε 

ζπκθηιίσζε κεηαμχ ηνπο. ην δξάκα απνηππψλεηαη ε πιήξεο απαιιαγή απφ ηελ 

θαηαπίεζε θαη ε πνιηηηθή απειεπζέξσζε ηνπ αηφκνπ απφ ηνλ δεζπνηηζκφ.129 Απηφ 

πνπ νδεγεί ηνλ ήξσα ζηνλ ζξίακβν θαη ηελ λίθε είλαη, γηα ηνλ Shelley, ε δχλακε ηνπ 

ραξαθηήξα ηνπ ήξσα θαη ε πεξηθξφλεζε πξνο ηνπο θαλφλεο πνπ ν ίδηνο ζεσξεί 

άδηθνπο. Γηα ηνλ Shelley νη πξάμεηο ηνπ Πξνκεζέαο ππνθηλνχληαλ απφ ηα αγλφηεξα 

θαη πην εηιηθξηλή θίλεηξα, ηα νπνία παξέκεηλαλ αλαιινίσηα σο ην ηέινο.130   

 

Ο Shelley, επεξεαζκέλνο απφ ην αξραίν θιαζηθφ ηδεψδεο, νξακαηίδεηαη κηα θνηλσλία 

πνπ ζηεξίδεηαη ζηελ αγάπε θαη φρη ζηελ εθδίθεζε θαη ηελ αδηθία, φπσο ζπκβαίλεη 

ζην έξγν ηνπ Αηζρχινπ, αιιά θαη ζην νκψλπκν πνίεκα ηνπ Goethe.131 Γξάθεη έλα 

πνίεκα ρσξίο θακία δηάζεζε δηδαρήο, αιιά γεκάην κε ηνλ «φκνξθν ηδεαιηζκφ ηεο 

εζηθήο ππεξνρήο»132 θαη κε «πλεπκαηηθή νκνξθηά», απερψληαο ηα ραξαθηεξηζηηθά 

πνπ ηφζν ζαχκαδε ζηελ αξραία ειιεληθή γξακκαηεία.133 

 

Η δηακάρε κεηαμχ Πξνκεζέα θαη Γία παξνπζηάδεηαη κε δηαθνξεηηθνχο φξνπο ζηνλ 

Shelley. Σν κίζνο πνπ έλησζε ν Πξνκεζέαο ζηα έξγα ηνπ Αηζρχινπ θαη ηνπ Goethe 
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έρεη δψζεη ηε ζέζε ηνπ ζηε ζπγρψξεζε θαη ηελ αγάπε πνπ επηηάζζεη ν ηξφπνο ζθέςεο 

ηνπ εμειηγκέλνπ αλζξψπνπ.134  

 

ληαο πιένλ έλαο θαηλνχξηνο άλζξσπνο, κεηαληψλεη γηα ηελ θαηάξα ηνπ πξνο ηνλ Γία 

θαη ηελ αλαθαιεί ιέγνληαο: 

 

It doth repent me; words are quick and vain; 

Grief for awhile is blind, and so was mine. 

I wish no living thing to suffer pain.135 

                                                      (Πξάμε Πξψηε, ζη. 303-305) 

 

Η εζηθή θαη πνιηηηζηηθή επαλάζηαζε πνπ δηεθδίθεζαλ νη Ρνκαληηθνί, εθθξάδεηαη κε 

ζαθήλεηα ζην πνίεκα ηνπ Shelley, ν νπνίνο θάλεη ιφγν γηα κηα πην νξζνινγηζηηθή  

δηθαηνζχλε, ρσξίο εθδηθεηηθφηεηα.136 Ο Shelley ππνζηεξίδεη πσο γηα λα επηηεπρζεί ε 

ειεπζεξία θαη ε εμέιημε ηνπ αηφκνπ, ζα πξέπεη λα πξνεγεζεί ε πλεπκαηηθή 

επαλάζηαζε.137 ηελ Πξψηε Πξάμε ηεο Πξψηεο θελήο ν Πξνκεζέαο ζηνλ δηάινγφ 

ηνπ κε ηνλ Γία, ιέεη: 

Evil minds 

Change good to their own nature. I gave all 

He has; and in return he chains me here 

            […] 

Whilst my beloved race is trampled down 

By his thought-executing ministers. 

Such is the tyrant’s recompense: ’tis just: 

He who is evil can receive no good;138 

            […] 

Let others flatter Crime, where it sits throned 

In brief Omnipotence: secure are they : 

 For Justice, when triumphant, will weep down 

Pity, not punishment, on her own wrongs, 
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Too much avenged by those who err.139  

                                                   (Πξάμε Πξψηε, ζη. 380-405) 

 

Ο Shelley εηζάγεη λέα πξφζσπα ζην έξγν: ηελ Αζία, πνπ αληηπξνζσπεχεη ην πλεχκα 

ηεο αιεζηλήο νκνξθηάο θαη αγάπεο,140 ηελ Πάλζεηα θαη ηελ Ιψλε πνπ είλαη αδεξθέο 

ηεο Αζίαο, θαζψο θαη ηα ζηνηρεία ηεο θχζεο (Γε, Ωθεαλφο, Αλεκνζηξφβηινη, Ώξεο). 

Ο Πξνκεζέαο ηνπ απεπζχλεηαη ζηνλ Οπξαλφ, ζηε Γε, ζηνλ Ήιην θαη ζηε Θάιαζζα 

σο πξνζσπνπνηεκέλεο νληφηεηεο θαη, ζηελ Πξψηε θελή ηεο Πξψηεο Πξάμεο, ηνπο 

ξσηάεη αλ άθνπζαλ ηνλ πφλν πνπ ηνπ πξνθάιεζε ε ηηκσξία ηνπ: 

 

I ask the Earth, have not the mountains felt? 

I ask yon Heaven, the all-beholding Sun, 

Has it not seen? The Sea, in storm or calm, 

Heaven’s ever-changing Shadow, spread below, 

Have its deaf waves not heard my agony? 

Ah me! alas, pain, pain ever, for ever! 141   

                                                                (ζη. 30-36) 

 

Οη παξαπάλσ ζηίρνη έρνπλ νκνηφηεηα κε ηνπο ζηίρνπο 88-95 ηνπ Πξνκεζέα ηνπ 

Αηζρχινπ, φπνπ ν ήξσαο απεπζχλεηαη ζηα ζηνηρεία ηεο θχζεο, ξσηψληαο ηα εάλ 

κπνξνχλ λα δνπλ ηα πάζε ηνπ: 

 

Ω  άγηε αηζέξα, θη σ γνξγέο θηεξσηέο αύξεο, 

πεγέο ησλ πνηακώλ, ησλ ζαιαζζίσλ θπκάησλ 

ρακνγέιαζκα αλαξίζκεην, θη νισλώ κάλλα, 

σ Γε! θαη ζπ πνπ όια ηα πάληα βιέπεηο, Ήιηε, 

δήηε κ’ εγώ ζεόο απ’ ηνπο ζενύο ηη πάζρσ! 

 

Κνηηάμεηε, ηη άηηκα βάζαλα 

κε μεζθίδνπλ, πνπ αηώλεο ακέηξεηνπο 

ζα ππνθέξσ ηξαβόληαο ηα.142 
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O Shelley εηζάγεη επίζεο ζην έξγν ηνπ ηελ εθαηζηεηαθή δχλακε ηνπ Κάησ Κφζκνπ, 

κε ην φλνκα Γεκνγνξγψλ (Demogorgon), πνπ θαιεί ηνλ Γία ζηελ Πξψηε θελή ηεο 

Σξίηεο Πξάμεο λα ηνλ αθνινπζήζεη ζην έξεβνο θαη ζηνλ αθαληζκφ. Με ηνλ ηξφπν 

απηφ ν Γεκνγνξγψλ γίλεηαη ζχκκαρνο, θαηά θάπνηνλ ηξφπν, ηνπ Πξνκεζέα: 

 

       Descend, and follow me down the abyss.143  

 

χκθσλα κε ηνλ Jon Solomon ην πξφζσπν απηφ πξνέξρεηαη απφ ηε Φαξζαιία ηνπ 

Λνπθαλνχ (6.744-747), φπνπ πεξηγξάθεηαη έλα πλεχκα κε ίδηα κνξθή, ηνπ νπνίνπ 

φκσο ην φλνκα δελ αλαθέξεηαη. Η ίδηα κνξθή αλαθέξεηαη επίζεο ζηε Θεβαΐδα 

(4.500-518) ηνπ ηάηηνπ.144 Σν φλνκα Γεκνγνξγώλ εηθάδεηαη πσο είλαη θξάκα απφ ηηο 

ιέμεηο Γνξγώλ θαη Γεκηνπξγόο (ελλνείηαη ν Γεκηνπξγφο πνπ, ζχκθσλα κε ηνλ 

πιαησληθφ Σίκαην, έπιαζε ην ζχκπαλ).145 χκθσλα κε ηελ εθδνρή ηνπ Gutteling, 

είλαη πηζαλφ ν Shelley λα ζπλδχαζε ηε ιέμε δήκνο (=ιαφο) θαη Γνξγώλ, 

ππνδειψλνληαο ηε δχλακε πνπ έρεη ε ζξεζθεία λα ηξνκνθξαηεί ην ιαφ.146 Απφ ηνλ 

Λνπθηαλφ θαη ηνλ ηάηην δαλείδεηαη ην φλνκα Γεκνγνξγψλ ν Torquato Tasso 

(Gerusalemme Liberata 13, ζηξ. 10), θαη ν Edmund Spencer (Faerie Queene 1.1.37, 

1.5.22, 4.2.47), αιιά θαη ν John Milton (Paradise Lost 2.964-5 «and the dreaded 

name | Of Demogorgon» — εδψ ν Γεκνγνξγψλ είλαη έλα απφ ηα θξηθηά πλεχκαηα 

πνπ θαηνηθνχλ ζην Χάνο). Γεδνκέλνπ φηη ν Πξνκεζέαο ηνπ Shelley απερεί 

πνιιαπιψο ηνλ αηαλά ηνπ Μίιηνλ (βι. παξαθάησ), ην πηζαλφηεξν είλαη φηη ην φλνκα 

Γεκνγνξγψλ ην βξήθε ν έιιετ ζην Paradise Lost. 

 

ηελ Σξίηε θελή ηεο Γεχηεξεο Πξάμεο (ζη. 1-6), ε Πάλζεηα κηιά γηα ηελ 

εθαηζηεηαθή δχλακε πνπ εθπξνζσπεί ν Γεκνγνξγψλ ηνπ Shelley, ιφγηα πνπ 

επαλαιακβάλεη ν ίδηνο ν Γεκνγνξγψλ ζην ηέινο ηνπ έξγνπ (βι. παξαθάησ): 

 

to the realm  

Of Demogorgon, and the mighty portal, 
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Like a volcano’s meteor-breathing chasm, 

Whence the oracular vapour is hurled up 

Which lonely men drink wandering in their youth, 

And call truth, virtue, love, genius, or joy, 

That maddening wine of life, whose dregs they drain  

            To deep intoxication […]147 

 

χκθσλα κε ηνλ Albert Kuhn ν Γεκνγνξγψλ είλαη ε ζεφηεηα πνπ ζπλδέεηαη κε ηελ 

έλλνηα ηεο αησληφηεηαο θαη είλαη ν δεκηνπξγφο φισλ ησλ πξαγκάησλ θαη ν απφγνλνο 

φισλ ησλ ζεψλ.148 Ο Rajan ζεκεηψλεη πσο ν Γεκνγνξγψλ είλαη ηαπηνρξφλσο ν 

κάληεο θαη θάηνρνο ηεο γλψζεο,149 ελψ θαηά ηνλ Murray ν Γεκνγνξγψλ «εηζάγεη ηελ 

αληίιεςε ηνπ Shelley ζρεηηθά κε ηελ Αλάγθε, ηελ αληίιεςε δειαδή φηη 

ζπγθεθξηκέλεο αηηίεο έρνπλ ζπγθεθξηκέλεο ζπλέπεηεο: ελ πξνθεηκέλσ, φηη ε ηπξαλλία 

είλαη θαηαδηθαζκέλε λα θαηαξξεχζεη θάησ απφ ην ίδην ηεο ην βάξνο»,150  ελψ ν 

Wasserman ηνλίδεη πσο ν Γεκνγνξγψλ είλαη ην πλεχκα ηεο απεξηφξηζηεο 

δπλαηφηεηαο (infinite potentiality)151 ην νπνίν, ζην ζπγθεθξηκέλν έξγν, απεπζπλφκελν 

ζηνλ άλζξσπν, ηζρπξίδεηαη πσο κε ηηο αμίεο ηεο επγέλεηαο, ηεο ζνθίαο, ηεο αξεηήο θαη 

ηεο αληνρήο πνπ επηθξαηνχλ ηε δεδνκέλε ρξνληθή ζηηγκή (ηεο επνρήο ηνπ 

ζπγγξαθέα), ε αγάπε κπνξεί λα επαλέιζεη θαη λα θαηαηξνπψζεη ηνλ δεζπνηηζκφ, εάλ 

θπξηαξρήζεη μαλά. Ο Γεκνγνξγψλ ππνζηεξίδεη ζην ηέινο ηνπ έξγνπ πσο κέζσ ηεο 

ζπγρψξεζεο, ηεο ειπίδαο ηνπ πφλνπ θαη ηεο παξαβίαζεο ηεο εμνπζίαο, ε 

αλζξσπφηεηα κπνξεί λα μαλαγίλεη ραξνχκελε, ζπλνςίδνληαο έηζη θαηά θάπνηνλ 

ηξφπν ηηο αμίεο θαη ηα δεηνχκελα ηνπ Ρνκαληηζκνχ:152 

 

     This is the day, which down the void abysm 

     At the Earth- born’s spell yawns for Heaven’s despotism, […] 

    Love, from its awful throne of patient power […] springs 

    And folds over the world its healing wings. 

    […] 
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    Gentleness, Virtue, Wisdom, and Endurance, 

    These are the seals of that most firm assurance 

    Which bars the pit over Destruction’s strength; 

    […] 

    To love, and bear; to hope till Hope creates 

    From its own wreck the thing it contemplates; 

    […] 

    This, like thy glory Titan, is to be 

    Good, great and joyous, beautiful and free; 

    This is alone Life, Joy, Empire, and Victory.153 

 

  

 Δπηπξφζζεηα, ν Shelley δαλείδεηαη ζηνηρεία απφ ηνλ αηαλά ηνπ Paradise Lost ηνπ 

John Milton, γηα λα πιάζεη ηνλ δηθφ ηνπ Πξνκεζέα, αιιά θαη ηνλ Γεκνγνξγψλα, 

φπσο ππνζηεξίδεη ε Madeleine Callaghan.154 Θέκα ηνπ πνηήκαηνο ηνπ Milton είλαη ε 

ηζηνξία ηεο Πηψζεο ησλ Πξσηνπιάζησλ θαη ε ζρέζε κεηαμχ Θενχ, αλζξψπνπ θαη 

αηαλά, ν νπνίνο απνηειεί ηελ θεληξηθή κνξθή ηνπ έξγνπ.155 Ο ζαηαληζκόο ν νπνίνο 

πξέζβεπε ηελ αξλεηηθή ζξεζθεπηηθφηεηα, ηελ βιαζθεκία θαη ηνλ ζαξθαζκφ, 

απνηέιεζε επηκέξνπο ξεχκα ζην θίλεκα ηνπ Ρνκαληηζκνχ, κε θχξηνπο εθπξνζψπνπο 

ζηελ Αγγιία, ηνλ Shelley θαη ηνλ Byron.156 πγθεθξηκέλα ν ίδηνο ν Shelley γξάθεη 

ζηελ εηζαγσγή ηνπ έξγνπ ηνπ πσο παξνκνηάδεη ηνλ Πξνκεζέα κε ηνλ αηαλά: 

 

The only imaginary being resembling in any degree Prometheus, is Satan; 

and Prometheus is, in my judgment, a more poetical character than Satan, 

because, in addition to courage, and majesty, […] he is susceptible of 

being described as exempt from the taints of ambition, envy, revenge […] 

which, in the Hero of Paradise Lost, interfere with the interest. (Shelley 

1820, 2-3).  

 

πσο αλαθέξεη ν Bodkin, ε νκνηφηεηα ησλ δχν εξψσλ έγθεηηαη ζην γεγνλφο πσο 

θέξνπλ επαλαζηαηηθά ραξαθηεξηζηηθά, αιιά ηα θίλεηξα ηνπ αηαλά δελ είλαη 
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αλζξσπηζηηθά φπσο απηά ηνπ Πξνκεζέα.157 Ο αηαλάο ηνπ Μίιηνλ πξνζπαζεί λα 

θαηαζηξέςεη ηα δεκηνπξγήκαηα ηνπ Θενχ ελψ ν Πξνκεζέαο είλαη δεκηνπξγφο ν 

ίδηνο.158 Καη νη δχν ήξσεο αληηηίζεληαη ζηηο ζετθέο δπλάκεηο (ν Πξνκεζέαο ζηνλ Γία 

θαη ν αηαλάο ζηνλ Θεφ), νη νπνίεο είλαη αληίζεηεο κε ηελ ειεχζεξε βνχιεζε ηνπ 

αλζξψπνπ, αιιά βξίζθνληαη κέζα ζην «είλαη» ηνπ αηφκνπ, κέζα ζην κπαιφ ηνπ θαη 

εθπξνζσπνχλ ηηο έλλνηεο ηεο αηηίαο θαη ηεο ζπλείδεζεο.159 

 

 

 

3. ύγκριζη Αιζτύλοσ – Goethe - Shelley 

 

Ήρφας-Δπαναζηάηης 

 Έλα ζεκείν ζην νπνίν ζπγθιίλνπλ θαη ηα ηξία έξγα, είλαη απηφ ηνπ ήξσα-

επαλαζηάηε, ν νπνίνο εκθαλίδεηαη πην νξκεηηθφο θαη αθξηβνδίθαηνο ζηνλ Αηζρχιν, 

πην εζσηεξηθφο θαη νξγηζκέλνο ζηνλ Goethe, θαη πεξηζζφηεξν νπκαληζηήο θαη 

ζπγρσξεηηθφο ζηνλ Shelley, πάληνηε φκσο επαλαζηάηεο θαη κεηαξξπζκηζηήο. ηνλ 

Αηζρχιν ν Πξνκεζέαο αξλείηαη λα ππνηαγεί ζην ζέιεκα ηνπ Γία θαη λα πξνδψζεη ηηο 

αμίεο ηνπ. Γίλεη ηε θσηηά ζην αλζξψπηλν γέλνο θαη δηαθηλδπλεχεη ηε δσή θαη ηελ 

ειεπζεξία ηνπ πξνθεηκέλνπ λα είλαη ζπλεπήο πξνο ηνλ εαπηφ ηνπ. Παξά ηηο πξνηξνπέο 

ησλ ππφινηπσλ πξνζψπσλ, ν Πξνκεζέαο παξακέλεη ζηαζεξφο ζε φ,ηη απφ ηελ αξρή 

απνθάζηζε.   

 

 κηα πνπ γλσξίδσ πσο θαλείο κε ηεο αλάγθεο 

δελ εκπνξεί ηε δύλακε λα πνιεκήζε. 

Μα πάιη νύηε λα θιείζσ θη νύηε λα κελ θιείζσ 

ην ζηόκα κνπ κπνξώ, γηαηί, γηα λα πξνζθέξσ 

ζηνπο αλζξώπνπο ηα δώξα κνπ, έκπιεμα ζε ηνύηεο  

ν δύζηπρνο ηηο ζύκθνξεο […]160 

                                (Αηζρχινο, Πξνκεζέαο Γεζκώηεο, ζη.105-109, κηθξ. Γξππάξε) 

                                 

έλ’ αο θάκε θη αο πλίμεη. θη απηό ην θνξκί 
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κεο ζηα καύξα ηα ηάξηαξ’ αο ξίμε βαζεηά 

            ζηεο αλάγθεο ηαθεύγαην ξέκκα ζπξηό. 
[…]

161 

                               (Αηζρχινο, Πξνκεζέαο Γεζκώηεο, ζη. 1050-1053, κηθξ. Γξππάξε) 

 

O Πξνκεζέαο ηνπ Goethe είλαη αλππάθνπνο θαη επαλαζηάηεο πξνο θάζε άδηθε κνξθή 

εμνπζίαο, εμαθνινπζεί λα έρεη ηελ ίδηα ζηάζε πνπ είρε θαη ζην έξγν ηνπ Αηζρχινπ. 

πσο ζηνλ αξρηθφ κχζν έηζη θαη ζην έξγν ηνπ Goethe, βαζηθφ ξφιν θαηέρεη ν 

ζξίακβνο ηεο αλζξσπφηεηαο απέλαληη ζηελ φπνηα ζετθή θπξηαξρία. ηνλ Αηζρχιν 

θχξηνο άμνλαο είλαη ε ακθηζβήηεζε ησλ Οιχκπησλ ζεψλ, ελψ ζηνλ Goethe ν 

ρξηζηηαληθφο Θεφο αληηζηνίρσο.162 Αληίζεηα κε ηνλ Goethe, ν Αηζρχινο δελ ζθνπεχεη 

λα εθζξνλίζεη ηνλ Γία. ηνλ Goethe βιέπνπκε έλαλ Πξνκεζέα πνπ δελ πξνδίδεη ηα 

ηδαληθά ηνπ θαη κε θνθηεξή γιψζζα αληηζηέθεηαη ζηνλ Γία ρσξίο λα λνηάδεηαη γηα ηηο 

ζπλέπεηεο, αλ θαη γλσξίδεη πσο ε ηηκσξία είλαη απζηεξή: 

 

Must mir meine Erde 

Doch lassen stehn, 

Und meine Hütte, die du nicht gebaut, 

Und meinen Herd, 

Um dessen Glut 

Du mich beneidest. 163 

                                (ζη. 6-11) 

 

         ην ρέξη ζνπ όκσο καθξηά 

         από ηε γε κνπ θξάηα 

         θη απ’ ηελ θαιύβα κνπ, πνπ δελ ηελ έρηηζεο εζύ, 

         θαζώο θη από ην ηδάθη κνπ, 

         πνπ γηα ηε δεζηαζηά ηνπ κε δειεύεηο.164 
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Μέγεθος- Πρόζφπα έργφν 

Η πξψηε εκθαλήο δηαθνξά ζρεηίδεηαη κε ηελ έθηαζε ησλ δχν έξγσλ. Ο Πξνκεζεύο 

Γεζκώηεο είλαη έλα αξθεηά κεγάιν έξγν 1093 ζηίρσλ, κε πνιιά πξφζσπα (Κξάηνο, 

Ήθαηζηνο, Χνξφο Ωθεαλίδσλ, Ωθεαλφο, Ιψ, Δξκήο), ελψ ην πνίεκα ηνπ Goethe είλαη 

έλαο κνλφινγνο κφιηο 56 ζηίρσλ. Σν κνλαδηθφ πξφζσπν πνπ κηιάεη είλαη ν ίδηνο ν 

ήξσαο, ζε αληίζεζε κε ηα καθξνζθειή θαη πνιππξφζσπα έξγα ηνπ Αηζρχινπ θαη ηνπ 

Shelley (ζηνλ Αηζρχιν ππάξρνπλ εθηά πξφζσπα θαη ζηνλ Shelley δεθαεπηά).  

 

 

Σιμφρία Προμηθέα 

Παξφιν πνπ ζηνλ Πξνκεζέα ηνπ Goethe ε ηηκσξία πξνήιζε απφ ηελ αλππαθνή ζηε 

ζετθή θπξηαξρία, θαη ηελ παξάδνζε ηεο θσηηάο ζηνπο αλζξψπνπο (φπσο ζπκβαίλεη 

ηφζν ζηνλ Αηζρχιν φζν θαη ζηνλ Shelley), σζηφζν ν ήξσαο ηνπ Goethe δελ είλαη 

δεζκψηεο φπσο νη άιινη δχν αληίζηνηρνη ήξσεο. Μνηάδεη έηζη, ε πξάμε ηνπ Πξνκεζέα 

ζηνλ Goethe λα κέλεη αηηκψξεηε ελ αληηζέζεη κε ηνπο δχν άιινπο πνηεηέο.165  

 

 

φμαηικός-σναιζθημαηικός πόνος 

Άιιε κηα ζεκαληηθή δηαθνξά κεηαμχ ηνπ Goethe θαη ηνπ Αηζρχινπ, είλαη – φηη ζην 

κελ αξραίν έξγν- ν Πξνκεζέαο πθίζηαηαη ζσκαηηθά βαζαληζηήξηα, ζηνλ δε Goethe, 

ηνλίδεηαη ε ζπλαηζζεκαηηθή ηηκσξία ηνπ ήξσα. Σν ζπλαίζζεκα ήηαλ παξφλ σο 

πξσηεχνλ ζηνηρείν ζηα έξγα ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή θαη έηζη ε φπνηα 

αλαθνξά ζε ζσκαηηθή ηαιαηπσξία ηνπ Πξνκεζέα ζηνλ Goethe, απνπζηάδεη εληειψο 

(Jølle 2004, 408).  

 

ζνλ αθνξά ηηο δηαθεηκεληθέο ζρέζεηο ηνπ Shelley κε ηνλ Αηζρχιν, ραξαθηεξηζηηθή 

είλαη ε νκνηφηεηα ηνπ αθξνηειεχηηνπ ηκήκαηνο ηνπ έξγνπ ηνπ Αηζρχινπ, φπνπ ν 

Πξνκεζέαο θάλεη ιφγν γηα ηελ βαζαληζηηθή ηνπ ηηκσξία 

                       

              Μα σ κεηέξα κνπ εζύ ζεβαζηή, θη σ πνπ ζπ 

              κεο ην θσο ζνπ ηπιίγεηο, αηζέξα, ην παλ, 
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              πόζνλ άδηθα, δήηε κε, πάζρσ!166 

 

κε ηνλ ζηίρν Ah me! Alas, pain, pain ever, forever, ε νπνία φκσο βξίζθεηαη ζηελ 

Πξψηε ζθελή ηεο Πξψηεο Πξάμεο ηνπ έξγνπ ηνπ Shelley (ζει.20). Σν έξγν ηνπ 

Shelley, έρεη άιιε ηξνπή θαη θάλεη ιφγν γηα άιια ζέκαηα, ζρεηηθά κε ηελ επνρή πνπ 

έδεζε ν ζπγγξαθέαο, (φπσο ε αγάπε, ε νξζνινγηζηηθή δηθαηνζχλε, ν αλζξσπηζκφο 

αιιά θαη ε επαλαζηαηηθφηεηα πξνο θάζε εμνπζία),  πέξα απφ ηνλ ζσκαηηθφ πφλν θαη 

ηελ ηηκσξία ηνπ ήξσα, ηα νπνία απαζρφιεζαλ ηνλ Αηζρχιν.  

        

 

Σόπος  

Ο ηφπνο πξνζδηνξίδεηαη ζηελ ηξαγσδία ηνπ Αηζρχινπ απφ ηνλ Πξφινγν αθφκε: 

 

      ΚΡΑΣΟ: Να καο, ζηα πέξηνξα ηαιαξγηλά ηνπ θόζκνπ 

                       ζηνπο έξεκνπο θη απάηεηνπο θπζηθνύο δξόκνπο. 

                                                                         (κηθξ. Γξππάξε, ζη. 1-2)167
  

 

Παξνκνίσο θαη ζην έξγν ηνπ Shelley απφ ηελ αξρή ηεο Πξψηεο θελήο ν 

αλαγλψζηεο πιεξνθνξείηαη γηα ηνλ ηφπν: 

 

        Icy Rocks in the Indian Caucasus168 

 

Ο Goethe αληηζέησο εζηηάδεη ζην ζπλαίζζεκα ηνπ Πξνκεζέα θαη πηζαλφλ γηα ηνλ 

ιφγν απηφ δελ δίλεη έλαλ πηζαλφ ηφπν, φπσο δίλεηαη ζηα δχν πξναλαθεξζέληα 

πνηήκαηα. Ωο ραξαθηεξηζηηθφ έξγν ηνπ θηλήκαηνο Θχειια θαη Οξκή, ε έμαξζε, ε 

αγαλάθηεζε θαη ε έθθξαζε ηνπ εζσηεξηθνχ θφζκνπ ηνπ ήξσα είλαη ηα ζηνηρεία ζηα 

νπνία δίλεη έκθαζε (απνθιεηζηηθά ζρεδφλ) ν πνηεηήο. 

 

 

 

 

                                                           
166

 κηθξ.Γξππάξε ζην: Οη Σξαγσδίεο ηνπ Αηζρύινπ, 1909, 170 
167

 κηθξ.Γξππάξε ζην: Οη Σξαγσδίεο ηνπ Αηζρύινπ 1909, 131  
168

 Shelley 1820, 19 
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Δκδίκηζη 

Ο Shelley αλαδηακνξθψλεη ηνλ αξρηθφ κχζν γηα λα δψζεη κηα ζχγρξνλε πλνή ζηνλ 

ήξσά ηνπ αιιά θαη γηα λα κπνξέζεη λα θαηαλνήζεη ηνλ ραξαθηήξα ηνπ, ηνλ νπνίν 

ζεσξεί «the type of highest perfection of moral and intellectual nature».169
 Δθείλν πνπ 

ελδηαθέξεη ηνλ πνηεηή είλαη ε εθζξφληζε ηνπ Γία θαη ε επεξρφκελε αξκνλία ε νπνία 

μεθηλά κε ηνλ έξσηα ηνπ Πξνκεζέα θαη ηεο Αζίαο (Roe 2008, 43), ελφο πξνζψπνπ 

πνπ δελ ππάξρεη ζηνλ αξραίν κχζν. Ο Shelley ελδηαθέξεηαη γηα ηελ αληίζηαζε ζηελ 

πλεπκαηηθή θαη πνιηηηθή εγεκνλία, απνθεχγνληαο ηελ εθδίθεζε170 θαη επηθεληξψλεηαη 

ζηελ επηινγή πνπ έρεη ην άηνκν ψζηε λα ρξεζηκνπνηήζεη ηελ ζέιεζή ηνπ κε ηνλ 

ζσζηφ ή ηνλ ιάζνο ηξφπν. Θέηνληαο – αληηζέησο κε ηνλ Αηζρχιν θαη ηνλ Goethe - 

ηελ έλλνηα ηεο αγάπεο σο θεληξηθφ άμνλα, πηζηεχεη πσο ν άλζξσπνο νθείιεη λα 

μεπεξάζεη ηνλ εαπηφ ηνπ θαη λα εθκεηαιιεπηεί ηηο επθαηξίεο πνπ ζα ηνπ 

παξνπζηαζηνχλ ψζηε λα θαιπηεξεχζεη ηηο ζπλζήθεο ηεο δσήο ηνπ. Σα ηειεπηαία ιφγηα 

ηνπ Γεκνγνξγψλνο, δειψλνπλ αθξηβψο απηή ηελ επθαηξία επηινγήο ηνπ θαινχ ή ηνπ 

θαθνχ κέζσ ησλ αμηψλ ηεο αγάπεο θαη ηεο ζπγρψξεζεο, φπσο πξναλαθέξζεθε 

(Murray 2004, 913). 

 

        This, like thy glory Titan, is to be 

        Good, great and joyous, beautiful and free; 

       This is alone Life, Joy, Empire, and Victory.171 
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ΜΔΡΟ Γ’ 

 

ΙΦΙΓΈΝΕΙΑ Η ΕΝ ΣΑΤΡΟΙ 
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Ο μύθος ηης Ιθιγένειας 

 

Η Ιθηγέλεηα είλαη ζηελ ειιεληθή κπζνινγία κηα απφ ηηο θφξεο ηνπ Αγακέκλνλα θαη 

ηεο Κιπηαηκλήζηξαο. Δίλαη επίζεο ε ηξαγηθή εξσίδα ηελ νπνία νη Αραηνί, κεηά απφ 

ρξεζκφ ηνπ κάληε Κάιρα, απνθάζηζαλ λα ζπζηάζνπλ ζηελ Απιίδα, πξνθεηκέλνπ λα 

εμεπκεληζηεί ε Άξηεκε, ε νπνία είρε πξνθαιέζεη λελεκία ηηκσξψληαο έηζη ηνλ 

Αγακέκλνλα γηα ηε ζαλάησζε ελφο ειαθηνχ ζην ηεξφ άιζνο ηεο ζεάο. Ο Αγακέκλνλαο 

αξλήζεθε αξρηθά λα ζπκκνξθσζεί κε ηηο απαηηήζεηο ηνπ απνηξφπαηνπ ρξεζκνχ, 

ππέθπςε φκσο ζηηο πηέζεηο ηνπ Μελέιανπ θαη ηνπ Οδπζζέα θαη, κε πξφθαζε πσο ζα 

αξξαβψληαδε ηελ θφξε ηνπ κε ηνλ Αρηιιέα, ηελ έθεξε απφ ηηο Μπθήλεο ζηελ Απιίδα. 

Λίγν πξηλ λα ζπζηαζηεί ε Ιθηγέλεηα, ε ζεά Άξηεκε ηε ιππήζεθε θαη ζηε ζέζε ηεο 

έβαιε έλα ειάθη, κεηαθέξνληαο ηελ Ιθηγέλεηα απφ ηελ Διιάδα ζηελ Σαπξίδα. Η 

Ιθηγέλεηα, φπσο θαη ν Φηινθηήηεο ζηελ νκψλπκε ηξαγσδία, είλαη έλα απφ ηα πξφσξα 

ζχκαηα ηνπ Σξσηθνχ Πνιέκνπ, πξηλ θαλ απηφο μεθηλήζεη.172 Καη νη δχν δνπλ γηα 

πνιιά ρξφληα ζε καθξηλνχο ηφπνπο, εμφξηζηνη θαηά θάπνηνλ ηξφπν, γηα θάηη πνπ νη 

ίδηνη, απφ εζηθήο άπνςεο, δελ επζχλνληαη.  

 

Η Ιθηγέλεηα ε ελ Σαύξνηο ηνπ Δπξηπίδε είλαη ην δξάκα ηεο ζσηεξίαο δχν αλζξψπσλ 

πνπ ηνπο ζπλδένπλ δεζκνί αίκαηνο, απφ έλαλ θφζκν καθξηλφ θαη βάξβαξν. Πξφθεηηαη 

γηα έξγν ην νπνίν ρεηξίδεηαη θαη θαηεπζχλεη ηα ζπλαηζζήκαηα ησλ ζεαηψλ, κε ην 

δξακαηνπξγηθφ ηέρλαζκα ηεο επηθείκελεο ελ αγλνία ζαλάησζεο ηνπ ελφο ζπγγελή 

απφ ηνλ άιιν, ε νπνία απνθεχγεηαη ηελ ηειεπηαία ζηηγκή απφ κηα ζχκπησζε.173 Η 

Ιθηγέλεηα, ηέξεηα ηεο Άξηεκεο ζηελ Σαπξίδα, εηνηκάδεηαη, ζχκθσλα κε ην ηνπηθφ 

έζηκν, λα ζπζηάζεη ηνπο δχν άγλσζηνπο Έιιελεο πνπ έθηαζαλ ζηελ πεξηνρή θαη πνπ 

είλαη (αλ θαη ε Ιθηγέλεηα δελ ην γλσξίδεη) ν αδειθφο ηεο Οξέζηεο θαη ν θίινο ηνπ 

Ππιάδεο. Η αλαγλψξηζε ησλ αδειθψλ πξαγκαηνπνηείηαη, φηαλ ε Ιθηγέλεηα 

απνθαιχπηεη ηελ ηαπηφηεηά ηεο δεηψληαο απφ ηνλ Ππιάδε λα κεηαθέξεη ζην Άξγνο 

κηα επηζηνιή ηεο πξνο ηνλ αδειθφ ηεο. Μεηά ηελ αλαγλψξηζε, ε Ιθηγέλεηα 

θαηαζηξψλεη έλα ζρέδην δηαθπγήο θαη ησλ ηξηψλ απφ ηε Σαπξηθή γε γηα ηελ Διιάδα, 

εμαπαηψληαο ηνλ βαζηιηά Θφαληα θαη ηνπο θαηνίθνπο ηεο ρψξαο: κε πξφθαζε ηνλ 

εμαγληζκφ ηνπ μνάλνπ ηεο ζεάο ζηε ζάιαζζα, ε Ιθηγέλεηα θαη νη δχν άλδξεο 
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επηβηβάδνληαη ζε πινίν, αιιά πξηλ πξνιάβνπλ λα απνκαθξπλζνχλ, έλα θχκα ηνπο 

γπξίδεη πίζσ ζηε ζηεξηά. Σε ιχζε δίλεη ε απφ κεραλήο ζεά Αζελά, ε νπνία επηβάιιεη 

ζηνλ βαζηιηά Θφαληα λα επηηξέςεη ηελ αλαρψξεζε ησλ ηξηψλ Διιήλσλ θαη πξνιέγεη 

φηη ε Ιθηγέλεηα ζα γίλεη ηέξεηα ηεο Άξηεκεο ζηε Βξαπξψλα ηεο Αηηηθήο. 
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ΚΔΦΑΛΑΙΟ 1 

 

Johann Wolfgang von Goethe, Iphigenie auf Tauris (1802) 

 

1. Ο μύθος ηης Ιθιγένειας ζηον Goethe 

 

 

Η Iphigenie auf Tauris ηνπ Goethe ζπλδηαιέγεηαη κε ηελ Ιθηγέλεηα ηελ ελ Σαύξνηο ηνπ 

Δπξηπίδε, φπσο ζα δνχκε αλαιπηηθφηεξα ζην δεχηεξν κέξνο ηνπ παξφληνο θεθαιαίνπ, 

φπνπ ε ηξαγσδία ηνπ Δπξηπίδε, πνπ αξζξψλεηαη γχξσ απφ ηα δίπνια πνιηηηζκφο: 

βαξβαξφηεηα, Διιάδα:Σαπξίδα, ηζαγελήο:μέλνο, ζπγθξίλεηαη κε ην έξγν ηνπ Goethe, 

ην νπνίν δηαπλέεηαη απφ ηηο αμίεο ηνπ αλζξσπηζκνχ θαη ηεο νηθνπκεληθφηεηαο. Οη 

αξρέο απηέο μεθίλεζαλ απφ ηνλ Γηαθσηηζκφ θαη βξήθαλ πξφζθνξν έδαθνο ζηα πξψηα 

ινγνηερληθά «επαλαζηαηηθά» θηλήκαηα, φπσο ην θίλεκα Θχειια θαη Οξκή θαη ν 

Ρνκαληηζκφο. 

 

Ο Goethe ζπλέζεζε ην έξγν απηφ απφ ηηο 14 Φεβξνπαξίνπ σο ηηο 28 Μαξηίνπ 1779.174 

Παίρηεθε εξαζηηερληθά ζε κηα πξψηε πεδή κνξθή ζηελ απιή ηνπ Γνχθα ηεο Weimar-

Ettersburg, ζηηο 6 Απξηιίνπ 1779,175 ελψ έιαβε ηελ ηειηθή ηνπ κνξθή, έπεηηα απφ 

αιιεπάιιειεο επεμεξγαζίεο, ην 1786 ζηελ Ιηαιία.176 Η δηαζθεπή ηνπ έξγνπ απφ ηνλ 

Schiller ε νπνία παξαζηάζεθε ην 1802 ζηελ ζθελή ηεο Βατκάξεο, έρεη ραζεί 

(Πνχρλεξ 2002, 9). ηελ πξψηε παξάζηαζε δηάθνξνη απιηθνί αλέιαβαλ λα 

ελζαξθψζνπλ ηνπο ξφινπο ηνπ δξάκαηνο, θαη ν ίδηνο ν Goethe έπαημε ηνλ ξφιν ηνπ 

Οξέζηε. ηελ δεχηεξε παξάζηαζε ηνπ έξγνπ έιαβε κέξνο ν ίδηνο ν Γνχθαο ηεο 

Βατκάξεο, σο Ππιάδεο.177 

 

Πξφθεηηαη γηα έλα έξγν ην νπνίν, ζχκθσλα κε ηνλ Βάιηεξ Πνχρλεξ απνθιίλεη αξθεηά 

απφ ηα ζηεξεφηππα ηεο επνρήο ηνπ θαη εθθξάδεη κηα λέα εηθφλα ηεο αξραηφηεηαο, 

φπσο απηή δηακνξθψζεθε ζηνλ Goethe κεηά απφ ηελ εληαηηθή κειέηε ηνπ αξραίνπ 

θφζκνπ θαη ην ηαμίδη ηνπ ζηελ Ιηαιία (Πνχρλεξ 2002, 10). χκθσλα κε ηνλ Highet 

                                                           
174

 Γαπίδ 1938, 31 θαη Χξπζνκάιιε-Heinrich 2016, 271 
175

 Heitner 1964, 304 θαη Πνχρλεξ 2002, 9 
176

 Πνχρλεξ 2002, 9 
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 Γαπίδ 1938, 31 
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πξφθεηηαη γηα έλα ςπρξφ, ρσξίο ζπλαηζζεκαηηθέο εμάξζεηο έξγν, ζε αληίζεζε κε φ,ηη 

ραξαθηεξίδεη ηελ αξραία ηξαγσδία,178 ελψ ν Browning ην νλνκάδεη «a Baroque 

martyr drama».179 Χαξαθηεξηζηηθή είλαη ε θξηηηθή ηνπ Saint Marc Girardin ν νπνίνο 

ζπγθξίλνληαο ηα δχν έξγα έγξαςε:  

 

Ο Γθαίηε ζέιεη λα γξάςεη έξγνλ Διιεληθφλ, ζέιεη λα κηκεζεί ηελ 

απιφηεηα θαη εξεκίαλ ηεο Διιεληθήο ηξαγσδίαο, αιι’ ε γπκλφηεο απηνχ 

δελ έρε ηελ ράξηλ ηεο αξραίαο γπκλφηεηνο. Δίλαη ιηπφζαξθνο. Οχησ δε ην 

έξγν απηνχ δελ είλαη πιένλ άγαικα, αιιά ζθειεηφο. Καη ε εξεκία ηνπ δελ 

είλαη ε αξραία εξεκία, αιι’ ε εξεκία αηζνχζεο, ή κάιινλ 

ζπνπδαζηεξίνπ, δηφηη ηα πξφζσπα ηεο Ιθηγέλεηαο ελ Σαχξνηο ζθέπηνληαη 

θαη κεηεσξνινγνχζη πεξί πάλησλ. Δίλαη δε θηιφζνθνη κάιινλ ή ήξσεο 

ηξαγηθνί. Η Ιθηγέλεηα ηνπ Γθαίηε είλαη, θαη’ εκέ, δηάινγνο ηηο 

θηινζνθηθφο, σο νη ηνπ Πιάησλνο, κάιινλ ή δξάκα. […] Οπδέλ ησλ 

πξνζψπσλ ηνπ δξάκαηνο αηζζάλεηαη θαη νκηιεί σο Έιιελ. Δίλαη πάληεο 

Γεξκαλνί, θαη Γεξκαλνί ζχγρξνλνη, απφθνηηνη παλεπηζηεκίσλ.180 

 

ηνλ Goethe ε Ιθηγέλεηα είλαη ε θαηαιπηηθή παξνπζία πνπ πξνθαιεί ηνλ 

«απνβαξβαξηζκφ» (Πνχρλεξ 2002, 10) ηνπ γεληθφηεξνπ θνηλσληθνχ πεξηβάιινληνο 

ηνπ ηφπνπ εμνξίαο ηεο: ν βαζηιηάο ηεο Σαπξίδαο ηεο ραξίδεη ηε δσή θαη παξαβηάδεη ην 

έζηκν ζαλάησζεο θάζε μέλνπ ζην λαφ ηεο Αξηέκηδαο. πσο αλαθέξεη ν Heitner, ν 

Θφαληαο είλαη έλαο ραξαθηήξαο ζε εμέιημε («a character in development»), έλαο 

βάξβαξνο άξρνληαο ν νπνίνο ππφ ηελ επηξξνή ηεο Ιθηγέλεηαο, αθήλεη πίζσ ηνπ ηελ 

ακάζεηα θαη ηελ απαλζξσπηά, κε θίλδπλν φκσο πάληα λα επηζηξέςεη ζε απηά ηα 

πξσηαξρηθά ραξαθηεξηζηηθά ηνπ.181 Σν θπξηφηεξν δείγκα ηεο απνκάθξπλζεο ηνπ 

επηθεθαιήο ησλ Σαχξσλ απφ ηελ φπνηα βάξβαξε λννηξνπία, είλαη ε παξαβίαζε ηνπ 

εζίκνπ ηεο ζπζίαο ησλ μέλσλ ζηε ζεά Άξηεκε.  

 

χκθσλα κε ηνλ Browning ε Ιθηγέλεηα ηνπ Goethe αθνξά ηελ πίζηε ζηνλ 

αλζξσπηζκφ: «it is a drama about the founder of a new faith, the faith of humanity»,182 
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 Highet 2000, 517 
179

 Browning 1957, 112 
180

 Σν παξάζεκα ζην: Γαπίδ 1938, 66-67 
181

 Heitner 1964,  307 
182

 Browning 1957, 98 
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ελψ ν Grillparzer ηνλίδεη πσο ε δηαζθεπή ηνπ Goethe είλαη «δηαβνιηθά 

αλζξσπηζηηθή» (verteufelt human),183
 γεγνλφο πνπ ζχκθσλα κε ηνλ Πνχρλεξ, 

νθείιεηαη ζηελ παξνπζία θαη ζηελ παηδηθή πίζηε ηεο Ιθηγέλεηαο ζηηο ππεξθπζηθέο 

δπλάκεηο ηνπ θφζκνπ πνπ θαηαηξνπψλνπλ ηνπο δηζηαγκνχο θαη πεξηνξηζκνχο ηνπ 

Θφαληα: 

Η «α-λφεηε» πξάμε ηεο ζπζίαο, ηεο παξάδνζεο ζην βάξβαξν ερζξφ θαη 

αληηπξφζσπν ησλ αλζξσπνζπζηψλ, απνδεηθλχεηαη σο πξάμε αλψηεξε, 

«κνξθσηηθή» θαηά ηελ νξνινγία ηνπ Γθαίηε, πνπ ραξίδεη θαη ζην 

βάξβαξν άλζξσπν κηα αλψηεξε ππφζηαζε. (Πνχρλεξ 2002, 10).   

 

Ο Οξέζηεο απνδεηεί ηελ απηνρεηξία, κελ κπνξψληαο λα απαιιαγεί απφ ηηο ηχςεηο ηεο 

δνινθνλίαο ηεο κεηέξαο ηνπ. Η εκκνληθή ηνπ ελνρηθφηεηα εθθξάδεηαη ζην έξγν κε 

ηηο επαλαιακβαλφκελεο αλαθνξέο ζην ζθνηάδη, θάηη πνπ επίζεο, έρεη ζρέζε κε ην 

αληίθηππν ηεο θαηάξαο πνπ ζηνίρεησλε ηελ χπαξμή ηνπ. ηελ Πξψηε θελή ηεο 

Γεχηεξεο Πξάμεο ν Οξέζηεο κηιψληαο ζηνλ Ππιάδε, παξνκνηάδεη ηελ θαηάξα κε 

λχρηα ιέγνληαο: 

 

       θαη ζηηο παλάξραηεο ηεο λπρηηάο ηηο θόξεο 

       θξάδεη184 

 

ην ζεκείν απηφ αμίδεη λα ζεκεησζεί πσο ν Goethe κε ηνπο παξαπάλσ ζηίρνπο 

κεηαπεδά ζε έλα αθφκε  έξγν ηνπ Αηζρχινπ, θάλνληαο έηζη ζαθή αλαθνξά ζηνπο 

ζηίρνπο 416-17 απφ ηηο Δπκελίδεο ηνπ Αηζρχινπ, φπνπ ν Χνξφο ζπλνκηιεί κε ηε ζεά 

Αζελά:  

εκείο ηεο Νύρηαο νη  θξηρηέο είκαζηε θόξεο 

θαη Καηάξεο καο ιελ κεο ζηνλ Καηώθνζκό καο.185
 

 

Η ζπλάληεζε ηνπ Οξέζηε κε ηελ ίδηα ηνπ ηελ αδεξθή ζηελ Σαπξίδα, πνπ ζα 

κπνξνχζε λα πξνθαιέζεη ζηελ ζαλάησζή ηνπ ζχκθσλα κε ην βαξβαξηθφ έζηκν, ηνλ 

νδεγεί ζε κηα «αδηάθνξε ππλειία» (Πνχρλεξ 2002, 11) θαη ζηελ θαηάπλημε θαη 

ππέξβαζε ηνπ Δγψ ηνπ. Φηάλεη έηζη ζε κηα θαηάζηαζε αζσφηεηαο ή «θαζαξφηεηαο» 
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θαηά ηελ νξνινγία ηνπ Goethe (Πνχρλεξ 2002, 11). Οη δπλάκεηο ηεο θχζεο ζηηο 

νπνίεο ε Ιθηγέλεηα έδεημε εκπηζηνζχλε, πξνθαινχλ ηε θπζηθή δηαδηθαζία ηεο 

ζεξαπείαο ηνπ Οξέζηε («healing»).186 ην ηέινο ηεο Σξίηεο Πξάμεο ν Οξέζηεο 

επεξεαζκέλνο απφ ηελ Ιθηγέλεηα παξαδέρεηαη: 

 

Λύεηαη ε θαηάξα, κνπ ην ιέεη ε θαξδηά κνπ. 

Σηο Δπκελίδεο ηηο αθνύσ πνπ θεύγνπλ 

ζηα Σάξηαξα θαη πίζσζέ ηνπο θιείλνπλ 

ηηο πόξηεο ηηο ραιθέο καθξνβξνληώληαο.
187 

 

Η επηξξνή ηεο Ιθηγέλεηαο ζην πξφζσπν ηνπ Οξέζηε δειψλεηαη θαη ζηελ ηειεπηαία 

θελή ηνπ έξγνπ φηαλ ν Οξέζηεο ηεο ιέεη: 

 

Μόιηο ζπ κ’ έρεηο αγγίμεη, 

γηαηξεύηεθα.188 

 

χκθσλα κε ηνλ Browning ε Ιθηγέλεηα κε ηε ζηάζε ηεο θαη ηε «λεθάιηα νξζφηεηά» 

ηεο,189 δείρλεη ζηνλ αδεξθφ ηεο ηηο βαζχηεξεο έλλνηεο ηνπ αλζξσπηζκνχ: ηε 

ζπκπφλνηα, ηε ζπγγλψκε θαη ην έιενο («sympathy, forgiveness and mercy», 

Browning 1957, 105). Ο αλζξσπηζκφο ηεο εξσίδαο, γεγνλφο πνπ θάλεη ηνλ Browning 

λα ηελ νλνκάζεη ηέξεηα ηνπ αλζξσπηζκνχ («priestess of humanity», ζει. 103), 

επεθηείλεηαη ζε νιφθιεξν ην έξγν.  Η πίζηε ηεο Ιθηγέλεηαο ζηηο θνζκηθέο δπλάκεηο 

δνθηκάδεηαη φηαλ έξρεηαη αληηκέησπε κε ην δίιεκκα ηεο επηζηξνθήο ηεο ζηελ 

Διιάδα κε απάηε θαη δφιν ή κε ηελ εμνκνιφγεζε ηνπ ζρεδίνπ απφδξαζεο, ην νπνίν 

σζηφζν ζα έζεηε ζε θίλδπλν ηε δσή ηεο, θαζψο θαη ηε δσή ηνπ αδεξθνχ ηεο θαη ηνπ 

θίινπ ηνπ. Χξεζηκνπνηψληαο ηελ πεηζψ ηνπ αλζξσπηζκνχ ηεο, νδεγεί κηα αξρηθά 

αδηέμνδε θαη ηξαγηθή θαηάζηαζε ζηελ επίιπζε, ελψ ν Θφαληαο εμσζείηαη θαηά 

θάπνηνλ ηξφπν ζε «απάξλεζε» (Entsagung) γηα αλψηεξνπο ζθνπνχο, κηα απφ ηηο 

έλλνηεο-θιεηδηά πνπ απαληψληαη ζηνλ Goethe φπσο ηνλίδεη ν Πνχρλεξ.190  
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Σν ζπγθεθξηκέλν έξγν ζχκθσλα κε ηνλ Schiller είλαη «θαηαπιεθηηθά κνληέξλν θαη 

κε ειιεληθφ»,191
 κε ηελ έλλνηα φηη μεθεχγεη απφ ηα απζηεξά πξφηππα ηεο αξραίαο 

ηξαγσδίαο, γεγνλφο πνπ απνδεηθλχεηαη απφ ηελ άξλεζε ηνπ Goethe λα 

ρξεζηκνπνηήζεη Χνξφ. Η δξάζε κεηαθέξεηαη έηζη ζην εζσηεξηθφ ησλ ραξαθηήξσλ 

πνπ βξίζθνληαη επί ζθελήο, κε ηε ρξήζε κνλνιφγσλ ή δηαιφγσλ κεηαμχ ηνπο.  

 

 

 

2. ύγκριζη Δσριπίδη – Goethe 

 

Αποκάλσυη ηης ηασηόηηηας ηης Ιθιγένειας 

Η εξσίδα ηνπ Goethe καξηπξεί ελ κέξεη ηελ ηαπηφηεηά ηεο ζηνλ βαζηιηά, ζηελ Σξίηε 

θελή ηεο Πξψηεο Πξάμεο, ελψ ζηνλ Δπξηπίδε γλσξίδνπλ φινη απφ ηελ αξρή πνηα 

είλαη: 

 

                     Δίκ’ απ ην γέλνο ηνπ Σαληάινπ.192 

 

Σελ νινθιεξσηηθή απνθάιπςε ηεο ηαπηφηεηάο ηεο θάλεη ε Ιθηγέλεηα ζηελ ίδηα θελή 

ηνπ έξγνπ ιέγνληαο ζηνλ Θφαληα: 

 

                    Σνπ Αηξέα γηόο πξώηνο ήηαλ ν Αγακέκλσλ. 

                    παηέξαο κνπ απηόο είλαη.  

                    […] 

                              ζε ηνύηνλ  

                  ηνλ λαό ζηε δσή ήξζα πάιη. Δγώ είκαη. 

                  ε ίδηα ε Ιθηγέλεηα, ε εγγνλή ηνπ Αηξέα, 

                  ηνπ Αγακέκλνλα ε θόξε, ηεο ζεάο 

                  ην ρηήκα, πνπ κηιώ καδί ζνπ.193 

Σν ζηνηρείν ηεο απνθάιπςεο ηεο ηαπηφηεηάο ηεο απνηειεί βαζηθφ ζηνηρείν ζηελ 

εμέιημε ηεο ηζηνξίαο ζηνλ Goethe. Η Ιθηγέλεηα παχεη λα είλαη ε άγλσζηε ηέξεηα θαη 

κεηαηξέπεηαη ζε απφγνλν βάξβαξσλ πξνγφλσλ, θάλνληαο ηνλ ζεαηή λα 
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ακθηηαιαληεχεηαη πξνο ζηηγκή γηα ην πνηνο ηειηθά είλαη ιηγφηεξν ή πεξηζζφηεξν 

πνιηηηζκέλνο κεηαμχ ησλ Διιήλσλ θαη ησλ Σαχξσλ. Σν ζηνηρείν σζηφζν πνπ 

ελδηαθέξεη ηνλ πνηεηή ζηελ πεξίπησζε απηή είλαη ε απνθάιπςε ηεο αιήζεηαο 

(Wahrheit)194 απφ ηελ Ιθηγέλεηα θαη ε πίζηε ηεο ζηελ θαιή θχζε ηνπ βαζηιηά ησλ 

Σαχξσλ, ν νπνίνο αλ θαη πιεξνθνξείηαη απφ ηελ ίδηα γηα ηελ ηαπηφηεηά ηεο κεηά απφ 

θαηξφ, δελ ηελ ηηκσξεί. Ο φπνηνο θφβνο ηεο θαηαξξίπηεηαη κπξνζηά ζηνλ ψξηκν 

αλζξσπηζκφ ηεο θαη ζηελ επηζπκία ηεο λα είλαη εηιηθξηλήο.  

 

 

Παραιζθήζεις Ορέζηη επί ζκηνής 

ηνλ Δπξηπίδε ε ςπρηθή αζζέλεηα ηνπ Οξέζηε, πνπ ζρεηίδεηαη κε ηνλ ηξφκν πνπ ηνπ 

πξνθαινχλ νη Δξηλχεο, δελ εθθξάδεηαη άκεζα επί ζθελήο: ν ζεαηήο δελ βιέπεη 

κπξνζηά ηνπ ηνλ Οξέζηε λα παξαιεξεί, ν Γειαδάξεο είλαη πνπ αλαιακβάλεη λα 

πιεξνθνξήζεη ην θνηλφ γηα ηα νξάκαηα ηνπ Οξέζηε:   

 

Φεύγεη απ’ ην βξάρν σζηόζν ν έλαο μέλνο, 

ηηλάδεη πάλσ θάησ ην θεθάιη, 

βνγθάεη, ηξέκνπλ ηα ρέξηα ηνπ, ηνλ πηάλεη 

ηξέια, […] 

Θα κε ζθνηώζεη. αρ, πνπ λα θύγσ;195 

                                           (ζη. 281-290) 

 

ηελ Ιθηγέλεηα ηνπ Δπξηπίδε ην ρσξίν ην ζρεηηθφ κε ηηο Δξηλχεο απνηειείηαη κφλν απφ 

κεξηθνχο ζηίρνπο ζην Πξψην Δπεηζφδην. ην έξγν ηνπ Goethe αληηζέησο, νη εκκνλέο 

ηνπ Οξέζηε θαη νη ηξνκαθηηθέο εηθφλεο κε ηηο Δξηλχεο μεθηλνχλ αξγφηεξα, απφ ηελ 

Πξψηε θελή ηεο Γεχηεξεο Πξάμεο θαη εμαπιψλνληαη σο ην ηέινο ηεο Πξψηεο 

θελήο ηεο Σξίηεο Πξάμε ηνπ έξγνπ: 

 

            Αθήζηε κνπ γαιήλε, σ θαηαρζόληεο, 

πνπ, ζα ζθπιηά ζην αγξίκη, καλησκέλεο 

ρηκάηε ζην αίκα […]196 
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             όκσο αθνύσ καθξόζε θεη 

             θαη δσ ην άγξηό ηνπο γέιην197
   

 

Δλψ ζην έξγν ηνπ Δπξηπίδε θπξηαξρεί ε αδειθηθή αγάπε, ε θεληξηθή ηδέα ζην έξγν 

ηνπ Goethe είλαη ε θάζαξζε ηνπ Οξέζηε, ε απαιιαγή ηνπ δειαδή απφ ηηο ηχςεηο ηεο 

ζπλεηδήζεσο κε ηε κνξθή ησλ Δξηλχσλ.  

 

 

Έρφηας ηοσ Θόανηα προς ηην Ιθιγένεια 

Άιιν έλα ζεκείν ζην νπνίν ν Goethe δηαθνξνπνηείηαη απφ ηνλ Δπξηπίδε είλαη ν 

αλεθπιήξσηνο έξσηαο ηνπ Θφαληα πξνο ηελ Ιθηγέλεηα,198 φπσο θαίλεηαη απφ ηελ 

Σξίηε θελή ηεο Πξψηεο Πξάμεο. Πξφθεηηαη γηα έλα ζηνηρείν πνπ ν Goethe 

κεηακνζρεχεη ζηελ Ιθηγέλεηά ηνπ απφ ηελ Διέλε ηνπ Δπξηπίδε, φπνπ ν Αηγχπηηνο 

βαζηιηάο Θενθιχκελνο ζέιεη λα παληξεπηεί ηελ Διέλε. 

 

                           Παιηόλ πόζν ηξέθσ 

                           Μέζα ζην ζηήζνο, πνπ άγλσζηνο  θαη ζέλα 

                           Γε ζνπ είλαη, νύηε αλεπάληερνο. Διπίδσ  

                           Γηα θαιό ηνπ ιανύ κνπ θαη δηθό κνπ, 

                           ηελ θαηνηθία κνπ λύθε λα ζε θέξσ.199 

 

                           Έια καδί κνπ θαη κνηξάζνπ ό ηη έρσ.200 

 

                          Μα εζύ κε κηα γιπθάδα, πνπ ραηξόκνπλ 

                          βαζηά ζ’ απηή λα βιέπσ κηα ηεο θόξεο 

                          αβξή ζηνξγή, κηα ηεο κλεζηήο αγάπε 

                          θξύθηα, εζύ, ζα λα κ’ έδεζεο κε κάγηα, 

                          ην ρξένο κνπ κ’ έρεηο θάκεη λα μεράζσ.201 
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Πξφθεηηαη γηα έλα ζεκαληηθφ ζηνηρείν ηνπ έξγνπ, δηφηη κηα δηαθνξεηηθή απφθαζε ηεο 

Ιθηγέλεηαο, έλαο γάκνο κε ηνλ βαζηιηά, ζα άιιαδε ην κέιινλ ησλ Σαχξσλ.202 Σν 

βαζηθφ εξψηεκα ζηνλ Δπξηπίδε ήηαλ εάλ νη ηξεηο Έιιελεο ζα θαηαθέξνπλ λα 

επηζηξέςνπλ ζηελ παηξίδα. ηαλ πιένλ απηφ επηηεχρζεθε, νη Σαχξνη παξέκεηλαλ 

βάξβαξνη. ην έξγν ηνπ Goethe ην βαζηθφ εξψηεκα ήηαλ ε απαιιαγή απφ φ, ηη 

αξρέγνλν θαη βαξβαξηθφ αληηπξνζψπεπε ν Θφαο. Ήηαλ ε εγθαζίδξπζε ελφο λένπ 

πνιηηηζκνχ ζηνλ νπνίν θαζνξηζηηθφ ξφιν είρε ε αλζξψπηλε αθεξαηφηεηα θαη ν 

αλζξσπηζκφο.203 

 

 

τέδιο απόδραζης 

Ο Goethe επεκβαίλεη πεξαηηέξσ ζηελ ηξαγσδία ηνπ Δπξηπίδε βάδνληαο ηελ Ιθηγέλεηα 

λα απνθαιχπηεη ε ίδηα ζηνλ Θφαληα ην ζρέδην απφδξαζεο ηνπ Ππιάδε (ελψ ζηνλ 

Δπξηπίδε ην ζρέδην είλαη δηθφ ηεο):204 

 

Σόικεκα κέγα κέζα κνπ ζαιεύεη: 

Καηάθξηζε δεηλή δε ζα γιηηώζσ 

θαη βαξεηά ζπκθνξά, αλ δε κνπ πηηύρε. 

ηα γόλαηά ζαο όκσο ην απηζώλσ!  

[…] 

Ώ κάζε 

βαζηιηά, πσο ραιθεύεηαη κηα απάηε 

θξπθή. Σνπο ζθιάβνπο άδηθα γπξεύεηο. 

θεπγάηνη είλαη, ηνπο θίινπο πάλε λάβξνπλ 

πνπ κε ην πινίν πξνζκέλνπλ ζην αθξνγηάιη.205 

 

Η Ιθηγέλεηα ζηνλ Goethe, γηα λα κπνξέζεη λα δξαπεηεχζεη καδί κε ηνλ αδεξθφ ηεο, 

δελ εμαπαηά (φπσο ζπκβαίλεη ζηνλ Δπξηπίδε) νχηε ζπγθξνχεηαη κε ηνλ άγξην εγεκφλα 

ηεο ρψξαο ησλ Σαχξσλ. Δπηιέγεη λα ηνπ πεη ηελ αιήζεηα, δείρλνληαο έηζη 

εκπηζηνζχλε ζηελ αλψηεξε θχζε ηνπ, ηελ νπνία ε ίδηα ηνπ δεκηνπξγεί, κε ηε δηθή 
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ηεο ζηάζε θαη θαινζχλε.206 ε αληίζεζε κε ηνλ επξηπίδεην Θφαληα, ν νπνίνο είλαη 

έλαο ραξαθηεξηζηηθφο βάξβαξνο εγεκφλαο σο ην ηέινο ηνπ έξγνπ, ζπληεξψληαο 

απάλζξσπα έζηκα (φπσο είλαη ην έζηκν ηεο ζαλάησζεο ησλ μέλσλ), ν Θφαο ηνπ 

Goethe δείρλεη λα αιιάδεη ζην ηέινο ηνπ έξγνπ, φηαλ αθήλεη ηνπο μέλνπο 

αηηκψξεηνπο. Δίλαη ν άλζξσπνο πνπ ε Ιθηγέλεηα βιέπεη ζαλ δεχηεξν παηέξα ηεο,207 

θάηη πνπ απνηειεί κεγάιε αληίζεζε κε ην έξγν ηνπ Δπξηπίδε. 

 

 

Ανθρφπιζμός Ιθιγένειας 

Η Ιθηγέλεηα ηνπ Goethe είλαη έλα έξγν πνπ ελδηαθέξεηαη πεξηζζφηεξν γηα ηνλ 

αλζξσπηζκφ θαη ιηγφηεξν γηα ηηο ηξαγηθέο ζπκπηψζεηο πνπ ελδηαθέξνπλ ηνλ 

Δπξηπίδε. ηελ ηειεπηαία ζθελή ηνπ έξγνπ ν Θφαο απεπζπλφκελνο ζηελ Ιθηγέλεηα, ηε 

ξσηάεη αλ θη έλαο βάξβαξνο θχζεο ζα άθνπγε ηε θσλή ηεο αιήζεηαο θαη ηεο 

θηιαλζξσπίαο (ζει. 70), έλλνηεο πάλσ ζηηο νπνίεο ν Goethe βαζίδεη φιν ηνπ ην έξγν. 

Η Ιθηγέλεηα ηνπ απαληάεη: 

 

                      Καζέλαο, 

             ζ’ όπνην νπξαλό απνθάησ θη αλ γελλήζε, 

             ηελ αθνύεη, ζαλ ηνπ ηξέρε ηεο δσήο 

             αγλή ε πεγή αλεκπόδηζηα ζην ζηήζνο.208 

                                                       (ζη. 1939-1942) 

 

 

 

Αίζιο ηέλος ηοσ έργοσ 

Άιιε κηα ζεκαληηθή δηαθνξά κεηαμχ ηνπ Goethe θαη ηνπ Δπξηπίδε έγθεηηαη ζην 

γεγνλφο πσο ην αίζην ηέινο ηνπ έξγνπ, δελ θαζνξίδεηαη απφ ηνπο ζενχο αιιά απφ ηνλ 

αλζξσπηζκφ ησλ εξψσλ θαη δίλεηαη άκεζα απφ ηνλ Goethe θαη ρσξίο πεξηζηξνθέο.209 

πσο αλαθέξεη ν Browning:  
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Goethe’s Iphigenie is the drama of the struggle of the gods within men to 

make men see the true nature of divinity. In the play itself this struggle is 

carried out on a purely human level, reflected in the relation of man to 

man, and without supernatural intervention.. (Browning 1957, 98).  

 

Ο βαζηιηάο ηεο Σαπξίδαο, κε ηελ πεηζψ ηνπ αλζξσπηζκνχ ηεο Ιθηγέλεηαο,210 ε νπνία 

θαηαθέξλεη θαη ππεξληθά ηηο αξρατθέο πξνιήςεηο ησλ βαξβάξσλ, ραξίδεη ηελ 

ειεπζεξία ζηνπο ηξεηο ήξσεο, πξνζηάδνληαο ηνλ Αξθάδα, ζηελ Πέκπηε θελή ηεο 

Σξίηεο Πξάμεο (Γθαίηε 1916, 73): 

 

        ύξε! Σν ιαό κνπ 

        πξόζηαμέ ηνλ λα πάςε! Όζν κηινύκε, 

       αο κελ πεηξάμεη ηνλ ερηξό θαλέλαο! 

 

Δπηπιένλ, ζε έλαλ απφ ηνπο ηειεπηαίνπο ζηίρνπο αθήλεη ειεχζεξνπο ηνπο ηξεηο 

Έιιελεο λα πιεχζνπλ γηα ηελ παηξίδα, ιέγνληάο ηνπο επηηαθηηθά 

 

            Λνηπόλ θύγεηε! 211 

 

ελψ κεηά απφ ηνλ καθξχ κνλφινγν ηεο Ιθηγέλεηαο πνπ δεηά νκφλνηα θαη ζπκθηιίσζε, 

ην έξγν θιείλεη κε ηνλ βαζηιηά λα ηνπο εχρεηαη 

 

            Ώξα θαιή ζαο!212 

 

 

Αποηροπή ανθρφποθσζιών - Μεηαζηροθή Θόανηα 

Αληίζεηα κε ην έξγν ηνπ Δπξηπίδε ζην νπνίν ε Ιθηγέλεηα είλαη ε ηέξεηα ηεο Άξηεκεο 

πνπ εθηειεί ηηο αλζξσπνζπζίεο φπσο πξνζηάδεη ην έζηκν ησλ Σαχξσλ, ζηνλ Goethe ε 

εξσίδα δελ ήηαλ θαλ παξνχζα ζην έζηκν απηφ, φζα ρξφληα έδεζε ζε απηφλ ηνλ ηφπν. 
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Ήηαλ κάιηζηα απηή πνπ θαηάθεξε λα απνηξέςεη ηε ζπλέρηζε ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ 

εζίκνπ,213 φπσο θαίλεηαη ζηελ Σξίηε θελή ηεο Πέκπηεο Πξάμεο (ζη. 1983-1985): 

 

           Ω άθεζε ηε ράξε, σο ην άγην θσο 

           ηεο ζηγαζκέλεο ζπζηαζηήξηαο θιόγαο 

           λα κνπ αλαιάκςε εδώ, ζηεθαλσκέλε 

           κε πκλνινγίεο, ραξά θ’ επγλσκνζύλε!214 

                                                                      

Σν ηδεψδεο ηεο αξραίαο Διιάδαο πνπ επεξέαζε βαζηά ηνλ Goethe, ήηαλ απηφ πνπ 

κπνξνχζε λα κεηαηξέςεη νηηδήπνηε βαξβαξηθφ ζε επγελέο: ε Ιθηγέλεηα άιιαμε ηε 

ρψξα ησλ Σαχξσλ, φπσο θαη ηνλ ίδην ηνλ Θφαληα. Ο ραξαθηήξαο ηεο Ιθηγέλεηαο θαη ν 

πνιηηηζκφο πνπ ε παξνπζία ηεο ππνδήισλε, ηνλ κεηέηξεςαλ ζε έλαλ ραξαθηήξα πνπ  

εμειίζζεηαη πξνο ην θαιχηεξν (Heitner 1964, 307). 

 

 

Υαρακηήρας ηης τώρας ηφν Σαύρφν 

Ο Γεξκαλφο πνηεηήο παξνπζηάδεη κηα ζρεηηθά πνιηηηζκέλε ρψξα, ζε αληίζεζε κε ηνλ 

Δπξηπίδε φπνπ ε κεγάιε δηαθνξά κεηαμχ Διιήλσλ θαη βαξβάξσλ ηνλίδεηαη ζε φιν ην 

έξγν.215 ην ηέινο κάιηζηα ηνπ έξγνπ ε Ιθηγέλεηα ππνλνεί ηηο ζρέζεηο πνπ ζα 

ζθπξειαηεζνχλ κεηαμχ ησλ θαηνίθσλ ηεο Σαπξίδαο θαη ησλ Διιήλσλ (ζη. 2153), 

άιιν έλα ζεκείν πνπ δειψλεη ην νπκαληζηηθφ πλεχκα πνπ ε ινγνηερλία ηεο επνρήο 

θιεξνλφκεζε απφ ηνλ αλζξσπηζκφ ηνπ Γηαθσηηζκνχ:216 

 

          Νόκνο  

    γιπθεηάο θηινμελίαο αλάκεζό καο 

    λα βαζηιέςεη θάκε! […] 

   Αλ θάπνηε ζη’ απηηά κνπ 

   θη ν ζηεξλόο ηνπ ιανύ ζνπ μαλαθέξε 

   ηνλ αρό ηεο θσλήο [..] όκνηα κε ζεό 

   ζα ηνλ δερηώ, κνλάρε κνπ ηελ θιίλε 

   ζα ηνπ εηνηκάζσ, ζηε θσηηά θνληά κνπ 
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   ζα ηνλ θαζίζσ […] 217
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ΔΠΙΛΟΓΟ - ΤΜΠΔΡΑΜΑΣΑ 

 

ηελ παξνχζα εξγαζία ην πξψην εξψηεκα πνπ ήηαλ αλαγθαίν λα απαληεζεί είλαη 

θαηά πφζν έλα θιαζηθφ έξγν παξαγθσλίζζεθε ή εθηηκήζεθε θαη απνηέιεζε 

παξάδεηγκα απφ ηνπο πνηεηέο ησλ θηλεκάησλ Θχειια θαη Οξκή θαη ηνπ Ρνκαληηζκνχ. 

Θειήζακε λα εμαθξηβψζνπκε εάλ νη ζπγγξαθείο απηνί απνκαθξχλζεθαλ απφ ηα 

θιαζηθά έξγα, εάλ ηα κηκήζεθαλ ή απιψο ηα ζαχκαζαλ θαη ηα ρξεζηκνπνίεζαλ σο 

πεγή έκπλεπζεο. ηα επφκελα θεθάιαηα ην εξψηεκα απηφ ζπγθεθξηκελνπνηήζεθε θαη 

πεξηνξίζηεθε ζηα έξγα Πξνκεζέαο θαη Ιθηγέλεηα ε ελ Σαύξνηο ηνπ Goethe θαη 

Πξνκεζέαο Λπόκελνο ηνπ Shelley,ψζηε λα κπνξέζνπκε λα απαληήζνπκε ζην εξψηεκα 

εάλ ηειηθά ηα αξραία θείκελα απνθεχρζεθαλ σο ππεξβνιηθά βαξπζήκαληα ή εάλ 

πξνζαξκφζηεθαλ ζηα δεηνχκελα ηεο επνρήο ησλ ζπγγξαθέσλ ηνπο, ζπκβάιινληαο 

έηζη ζηελ δηαηήξεζε θαη αλαβίσζε ηνπ αξραίνπ δξάκαηνο. 

 

χκθσλα κε ηελ Χξπζνκάιιε-Heinrich (2016, 314) ην ηη είλαη «θιαζηθφ» δελ κπνξεί 

λα θαζνξηζηεί κνλνζήκαληα. Γηα πνιινχο ν θιαζηθηζκφο δξνχζε σο δσληαλή 

θιεξνλνκηά θαλφλσλ πςειήο αηζζεηηθήο θαη ζπλεηδεηή αλάκλεζε. 218 Γηα άιινπο 

φκσο, ν θιαζηθηζκφο επέδξαζε θαηαπηεζηηθά, εκπνδίδνληαο αιιαγέο, σο 

αδηαθηινλίθεηε  ππεξδχλακε.219 Ωζηφζν ζεκαληηθνί Γεξκαλνί ζπγγξαθείο φπσο νη 

Goethe, θαη Hofman, ζα ήηαλ αδχλαην λα δεκηνπξγήζνπλ λέα έξγα ρσξίο ηα 

επηηεχγκαηα ηνπ θιαζηθηζκνχ.220  ηα έξγα πνπ εμεηάζηεθαλ ε βαζηθή ζχιιεςε ηνπ 

ήξσα (ν επαλαζηάηεο Πξνκεζέαο θαη ε αηξφκεηε θαη επγεληθή Ιθηγέλεηα) παξέκεηλε 

ε ίδηα ζηνπο Goethe θαη Shelley, πξνζαξκνζκέλε φπσο απηνί επηζπκνχζαλ. Σα βηβιία 

αιιάδνπλ ππφ ην θσο «κηαο δηαθνξεηηθήο ηζηνξηθήο πξννπηηθήο» θαη ε ζπλάληεζή 

ηνπο κε ηνπο επίζεο αιιαγκέλνπο αλζξψπνπο, «απνηειεί εμ νινθιήξνπ λέν γεγνλφο» 

φπσο παξαηεξεί ν Ίηαιν Καιβίλν.221 

 

ζν θαη αλ ηα θηλήκαηα ηεο Θχειιαο θαη Οξκήο θαη ηνπ Ρνκαληηζκνχ ζέιεζαλ λα 

απνηηλάμνπλ απφ πάλσ ηνπο νηηδήπνηε παιηφ, λνκίδνληαο πσο έηζη ζα θαηαθέξνπλ λα 

πξνρσξήζνπλ ζε λέεο ηδέεο, ηα θιαζηθά έξγα ήηαλ πάληνηε εθεί ζπλερίδνληαο λα 
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κηινχλ, επί αηψλεο, γηα φζα είραλ λα πνπλ. Η θάζε λέα αλάγλσζε φκσο ήηαλ κηα λέα 

αλαθάιπςε (Καιβίλν 2003, 17). Έηζη ν Πξνκεζέαο κηινχζε πιένλ γηα ηηο αμίεο ηνπ 

Γηαθσηηζκνχ θαη ηνπ Ρνκαληηζκνχ, ελψ ε Ιθηγέλεηα γηα ηηο αξρέο ηνπ Οπκαληζκνχ. 

Σα θιαζηθά απηά έξγα έγηλαλ θαηλνχξηα, αλαλεψζεθαλ θαη μαλαδηαβάζηεθαλ, ρσξίο 

λα αιινησζνχλ. ζα ζεκαηνδφηεζαλ ζηε δηάξθεηα ησλ αηψλσλ παξήγαλ λέα λνήκαηα 

πνπ είηε ππήξραλ εθεί θαιπκκέλα είηε επηλνήζεθαλ εθ λένπ (Καιβίλν 2003,18) 

 

Ο Goethe θαη ν Shelley, ζηνπο Πξνκεζείο ηνπο, δελ επηδεηνχλ ηελ αληηπαξάζεζε κε 

ηνλ αξραίν κχζν θαη ηελ γεληθφηεξε αληηπαξαβνιή κε ην «θιαζηθφ» έξγν. Αληηζέησο 

πξνζπαζνχλ λα επαλεμεηάζνπλ θαη λα κεηαθξάζνπλ ζχκθσλα κε ηα πξνζσπηθά ηνπο 

πξφηππα θαη ηα δεηνχκελα ηεο επνρήο ηνπο, έλαλ ζπκπαγή κχζν φπσο είλαη απηφο ηνπ  

Αηζρχιεηνπ Πξνκεζέα. Ο Goethe ελδηαθέξεηαη γηα ηε ρξήζε ηνπ κχζνπ πεξηζζφηεξν 

παξά γηα ηελ θαηαγσγή ηνπ. Ο Γηαθσηηζκφο θαη ε επνρή πνπ αθνινχζεζε αλαδεηνχλ 

ζπλερψο λέεο εξκελείεο ησλ θιαζηθψλ ινγνηερληθψλ έξγσλ, γεγνλφο πνπ ζπλέβαιε 

κε ηε ζεηξά ηνπ ζηελ αλαβίσζε ηνπ αξραίνπ δξάκαηνο, εηδσκέλν κέζα απφ ην πξίζκα 

ηεο εθάζηνηε επνρήο.222  

 

ηελ Ιθηγέλεηα ν Goethe αλακνξθψλεη ηνλ αξραίν κχζν, εμνβειίδνληαο σζηφζν ηε 

ζπλάξηεζε βίαο, θφλνπ θαη εθδίθεζεο πνπ βαξαίλεη ην γέλνο ησλ Σαληαιηδψλ. Η 

αλαβίσζε ηνπ κχζνπ ζε ζπλάξηεζε κε ηηο ινγνηερληθέο θαη πνιηηηθέο ηάζεηο ηεο 

επνρήο ηνπ Goethe, δηακφξθσζαλ κηα εξσίδα ε νπνία απφ ηελ αξρή ηνπ έξγνπ 

παξνπζηάδεηαη σο εθπξφζσπνο ηνπ «θαζαξνχ Οπκαληζκνχ».223 Δπηθέξνληαο 

ζεκαληηθέο αιιαγέο ζηνλ κχζν ηνπ Δπξηπίδε, ν ζπγγξαθέαο θαηαθέξλεη λα 

δεκηνπξγήζεη έλα έξγν πνπ αθνξά ηνπο ζχγρξνλνχο ηνπ θαη ηαπηνρξφλσο λα 

θξαηήζεη δσληαλφ έλα ζπνπδαίν θιαζηθφ έξγν.  
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